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SAKERHET

Utropstecknet inom en liksidig triangel avser att varna anvandaren
om att det finns viktiga bruks- och underhéllsanvisningar (service) i
dokumentationen som medféljer apparaten.

Blixten med pilen inom en likstalld triangel innebar att anvandaren
varnas for narvaro av oisolerad "farlig spanning" innanfér produktens
hélje, som kan vara tillracklig for att utgora en risk for elektrisk stét for
manniskor.

Folj alla varningar, forsiktighetsatgarder och rekommenderat underhall i denna bruksanvisning.

A cauton
A [
- connected

For att undvika elstét maste enheten och dess kringutrustning vara ordentligt jordad.

Denna utrustning ar utrustad med en trestifts jordad natkontakt.

Ta inte bort jordstiftet pa natkontakten.

Detta ar en sakerhetsfunktion. Om du inte kan satta in kontakten i uttaget, kontakta en elektriker.

Ta inte bort andamalet med jordstiftet.

Viktiga sakerhetsanvisningar

°

4 Svenska

Avsta fran att blockera ventilationsdppningar. For att forsakra dig om att projektorn fungerar tillforlitligt
och for att forebygga 6verhettning ar det rekommenderat att projektorn placeras pa en plats dar

ventilationen flodar oférhindrat. Placera den till exempel inte pa ett dverfylit kaffebord, en soffa eller en
sang. Placera den heller inte i ett slutet utrymme, t.ex. bokhylla eller skap som férhindrar fritt luftflode.

Minska brandfara och/eller risk for elektriska stdtar genom att inte utsatta produkten for regn eller vata.
Placera inte i narheten av varmekallor sasom element, spis eller annan utrustning som avger varme,
t.ex. forstarkare.

Lat inga objekt eller vatskor tranga in i projektorn. De kan komma i kontakt med farliga
spanningspunkter och kortsluta delar som kan resultera i brand eller elektrisk stot.

Anvand inte under foljande forhallanden:
- | extremt varma, kyliga eller fuktiga miljGer.

(i) Kontrollera sa att rumstemperaturen ligger inom 5°C - 40°C
(i) Relativ luftfuktighet ligger mellan 10 - 85 %
- | omraden dar det finns stora mangder damm och smuts.
- Placera inte i narheten av apparater som avger starka magnetfait.

- | direkt solljus.

Anvand inte enheten om den utsatts for fysiskt skada eller om den missbrukats. Skada/misshandel
inkluderar (men ar inte begransad till):

- Apparaten har tappats.

- Stromkabeln eller kontakten har skadats.
- Vatska har spillts pa projektorn.

- Projektorn har utsatts for regn eller fukt.

- Nagonting har fallit in i projektorn eller nagonting sitter 16st inuti den.



Placera inte projektorn pa en instabil yta. Projektorn kan falla ner och orsaka skada eller sa kan
projektorn skadas.

Se till att inte blockera ljuset fran projektorns lins nar den ar i drift. Ljuset kommer att vdrma upp
objektet som kan smalta och orsaka brannskador eller starta en brand.

Oppna eller montera inte isar projektorn d& detta kan orsaka elektrisk stot.

Forsok aldrig att sjalv reparera enheten. Oppna eller ta bort héljet kan utsatta dig for farlig spanning
eller andra faror. Ring Optoma innan du sander in enheten for reparation.

Se projektorns holje for sakerhetsrelaterade markeringar.

Enheten far endast repareras av lamplig servicepersonal.

Anvand endast tillsatser/tillbehdr som specificerats av tillverkaren.

Titta inte in i projektorns lins under anvandning. Det ljusstark ljuset kan skada dina dgon.

Nar du stanger av projektorn ska du kontrollera sa att avkylningscykeln har avslutats innan du kopplar
fran strommen. Lat projektorn svana i 90 sekunder.

Stanga av projektorn och dra ut natkontakten ur eluttaget fére rengéring av produkten.

Anvand en mjuk torr trasa med ett milt rengdringsmedel for att gora rent skarmens ytterhélje. Anvand
inte grova rengoéringsmedel, vaxer eller [dsningsmedel for att rengdra enheten.

Koppla bort stromsladden fran eluttaget om produkten inte anvands under en langre tidsperiod.
Anvand inte projektorn pa platser dar den kan utsattas for vibrationer eller stotar.
Ror inte linsen med handerna.

Ta bort batteriet/batterierna ur fjarrkontrollen innan férvaring. Om batteriet/batterierna ar kvar i
fiarrkontrollen i langa perioder, kan de borja lacka.

Anvand inte eller foérvara projektorn i utrymmen dar rok fran olja eller cigaretter kan férekomma,
eftersom det kan paverka projektorns prestanda.

Anvand ratt projektorlage vid installation da en installation som inte foljer standard kan paverka
projektorns prestanda.

Anvand ett grenuttag eller dverspanningsskydd. Eftersom elavbrott och spanningsfall kan férstora
enheter.

Rengoring av linsen

Innan du rengdr linsen maste du stdnga av projektorn och dra ur natkabeln sa att den svalnar helt.
Anvand en tryckluftbehallare for att ta bort damm.

Anvand en speciell trasa for rengoring av linsen och torka forsiktigt av linsen. Ror inte linsen med
fingrarna.

Anvand inte alkaliska/sura rengéringsmedel eller flyktiga 16sningsmedel som alkohol for rengéring av
linsen. Om linsen ar skadad pa grund av rengoringen técks det inte av garantin.

Varning

Anvand inte en spray som innehaller brandfarliga gaser for att ta bort damm eller smuts fran linsen.
Det kan orsaka brand pa grund av éverdriven varme inuti projektorn.

Rengdr inte linsen om projektorn varms upp eftersom det kan leda till att linsens ytfilm skalas bort.

Torka inte eller knacka pa linsen med ett hart féremal.

Svenska
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Sakerhetsinformation for laserstralning

6 Svenska

Uppfyller 21 CFR 1040.10 och 1040.11 med undantag for éverensstammelse som riskgrupp 2 LIP
enligt definitionen i IEC 62471-5:Ed. 1.0. Mer information finns i lasermeddelande 57, daterat 8 maj
2019

IEC/EN 60825-1:2014 CLASS 1 LASER PRODUCT RISK GROUP 2

Complies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for conformance as a Risk
Group 2 LIP as defined in IEC 62471-5:Ed. 1.0. For more information see Laser
Notice No. 57, dated May 8, 2019.

IEC/EN 60825-1:2014 PRODUIT LASER DE CLASSE 1 GROUPE DE RISQUE 2
Conforme aux normes 21 CFR 1040.10 et 1040.11, a I'exception de la conformité
en tant que LIP du groupe de risque 2 définie dans la CEl 62471-5: Ed. 1,0. Pour
plus d'informations, voir I'avis au laser n ° 57 du 8 mai 2019.

IEC/EN 60825-1:2014 13|36 E mRG2EM S K
FR T1EC 62471-5:Ed.1.05 B RAIRG2 LIP BB SRS - EFFE21 CFR 1040.10%0
1040.11 - EZHEAEN - FLE2019FE5H8A WESTHRBNAE »

IEC/EN 60825-1:2014 138337 mRG2EMEHR
&7 1EC 62471-5:Ed.1.05 % X FIRG2 LIP fER S KBS - ERFF21 CFR 1040.10H0
1040.11 - ESHRER - BSH20195F588HNEBS57SBHAS -

Underlatenhet att uppfylla foljande kan resultera i dédsfall eller allvarliga personskador.

. Denna projektor har en inbyggd lasermodul av klass 4. Isartagning eller modifiering ar mycket
farlig och bor aldrig férsokas.

. Alla atgarder eller justeringar som inte specifikt instruerats av anvandarhandboken skapar risk
for farlig laserstralning.

. Oppna inte eller ta isar projektorn eftersom det kan orsaka skador vid exponering av
laserstralning.

. Titta inte in i strélen nar projektorn ar pa. Det starka ljuset kan leda till permanent skada pa
dgonen.

. Nar du satter pa projektorn, se till att ingen inom projektionsomradet tittar pa linsen.

. Utan att folja kontrollen kan justering eller drift orsaka skador genom exponering av
laserstralning.

. Lampliga instruktioner for montering, anvandning och underhall, inklusive tydliga varningar for
forsiktighetsatgarder for att undvika eventuell exponering av lasern.

“WARNING: MOUNT ABOVE THE HEADS OF CHILDREN."
Additional warning against eye exposure for close exposures less than 1 m.

“AVERTISSEMENT : INSTALLER AU-DESSUS DE LA TETE DES ENFANTS.”
Avertissement supplémentaire contre 1’ exposition oculaire pour des expositions
a une distance de moins de 1 m.

B REEETREXIL
SFONFI 0 BRI B EOHINE ~

e REERRRERNE /7 '_>7ID
#1811 m M TR R R R S s

RG2 JEC

IEC 60825-1:2014 klass 1 RG2
IEC 62471-5:2015 RG2

Ytterligare instruktioner for att vervaka barn, inte stirra och inte anvanda optiska hjalpmedel.
Ytterligare instruktioner for att installera utom rackhall for barn.

Tank pa att 6vervaka barn och att aldrig lata dem titta rakt in i projektorstralen pa nagot avstand fran
projektorn.

Tank pa att vara forsiktig nar du anvander fjarrkontrollen for att starta projektorn framfor
projektionslinsen.

Tank pa att undvika anvandning av optiska hjalpmedel som kikare eller teleskop inuti stralen.
Precis som med all andra ljuskallor, titta inte direkt in i stralen, RG2 IEC 62471-5:2015.

VARNING: MONTERA UTOM RACKHALL FOR BARN. Anvandning av takmontering rekommenderas
med denna produkt for att placera den ovanfér barnens égon.



3D sakerhetsinformation

Folj alla varningar och forsiktighetsatgarder som rekommenderas innan du eller ditt barn anvander 3D-funktionen.

Varning

Barn och tonaringar kan vara kansligare for halsoproblem associerade med visning av 3D och de bor darfor
Overvakas noga nar de betraktar 3D-bilder.

Varning om anfall orsakade av ljuskanslighet och andra risker

Vissa tittare kan uppleva epileptiska anfall eller stroke nar de utsatts for vissa snabbt blinkande bilder
eller ljus i vissa projektorbilder eller videospel. Om du lider av, eller om nagon i din familj lider eller lidit
av epilepsi eller stroke, radgoér med en lakare innan du anvander 3D-funktionen.

Aven de utan personlig eller familjehistoria av epilepsi eller stroke kan lida av en ej diagnostiserad
akomma som kan orsaka epileptiska anfall orsakade av ljuskanslighet.

Gravida kvinnor och aldre samt de som lider av allvarliga a&kommor, har sémnproblem eller ar
alkoholpaverkade bér undvika att anvanda 3D-funktionen.

Om du upplever nagot av féljande symptom, sluta omedelbart att betrakta 3D-bilder och radgor

med en lakare: (1) synférandringar, (2) latt yrsel, (3) yrsel, (4) ofrivilliga rorelse, t.ex. dgon- eller
muskelryckningar, (5) forvirring, (6) illamaende, (7) forlorar medvetandet,( 8) anfall, (9) kramp och/eller
(10) blir desorienterad. Det ar troligare att barn och tonaringar upplever dessa symptom an att vuxna
gor det. Foraldrar bér évervaka sina barn och fraga om de kanner av dessa symptom.

Att titta pa 3D-projektion kan aven orsaka aksjuka, perceptuella eftereffekter, desorientering,
anstrangda 6gon samt minskad postural stabilitet (balanskontroll). Anvandare rekommenderas att ofta
ta en paus for att minska risken for dessa effekter. Om du upplever tecken pa dgontrotthet eller torra
ogon, eller om du kanner av nagot av ovanstaende symptom, sluta genast anvénda denna enhet och
ateruppta inte anvandandet forran tidigast en halvtimme efter det att symptomen férsvunnit.

Om du sitter for nara skarmen vid 3D-projektion under en langre tid kan det vara skadligt fér 6gonen.
Idealiskt betraktningsavstand ar 3 x filmdukens hojd. Betraktarens 6gon rekommenderas vara i
jdamnhdjd med skarmen.

Att se pa 3D-projektion med 3D-glaségon under en langre tid kan orsaka huvudvark eller trétthet.
Sluta se pa 3D-projektionen och ta en vilopaus om du upplever huvudvark trotthet eller yrsel.

Anvand inte 3D-glastgonen i nagot annat syfte an for att titta pa 3D-projektion.

Anvandning av 3D-glastégon for andra syften (som vanliga glaségon, solglaségon, skyddsglaségon,
etc.) kan vara skadligt for dig och dina 6gon.

3D-projektion kan orsaka desorientering hos vissa tittare. Placera darfor INTE din 3D-PROJEKTOR
nara 6ppna trappuppgangar, kablar, balkonger eller andra féremal som man kan snubbla pa, ga in i,
knuffa omkull, ha sénder eller ramla dver.

Svenska
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Upphovsratt

Denna publikation, inklusive alla fotografier, illustrationer och programvara ar skyddade enligt internationella
upphovsrattslagar, med ensamratt. Varken den héar bruksanvisningen eller nagot av det material som anges hari far
reproduceras utan skriftligt tillstand av forfattaren.

© Upphovsratt 2020

Friskrivningsklausul

Informationen i detta dokument kan andras utan vidare meddelanden. Tillverkaren gor inga utfastelser eller
garantier avseende innehallet hari och fransager sig uttryckligen alla underforstaddda garantier om séaljbarhet eller
lamplighet for nagot andamal. Tillverkaren forbehaller sig ratten att uppdatera denna publikation och fran tid till
annan gora andringar av innehallet hari utan skyldighet for tillverkaren att underratta nagon om att dessa andringar
har gjorts.

Varumarkesigenkanning

Kensington ar ett USA-registrerat varumarke som tillhér ACCO Brand Corporation med utfardade registreringar och
pagaende ansokningar i andra lander runt om i varlden.

HDMI, HDMI-logotypen och High-Definition Multimedia Interface ar varumarken eller registrerade varumarken som
tillhér HDMI Licensing LLC i USA och andra lander.

DLP®, DLP Link och DLP:s logotyp ar registrerade varumarken som tillhér Texas Instruments och BrilliantColor™ ar
ett varumarke som tillhdr Texas Instruments.

Tillverkad under licens av Dolby Laboratories.

DOLBY Dolby, Dolby Audio och symbolen dubbel-D ar varumarken som tillhér Dolby Laboratories.

Amazon, Alexa och alla relaterade logotyper ar varumarken som tillhér Amazon.com, Inc. eller dess dotterbolag.

Alla andra beteckningar som anvands i denna bruksanvisning tillhér respektive agare och ar Bekraftade.

FCC

Denna enhet har testats och befunnits efterleva granserna for en digital enhet i klass B, enligt avsnitt 151 FCC:s
bestdmmelser. Dessa begransningar ar avsedda att ge rimligt skydd mot skadliga stérningar i heminstallationer.
Den har apparaten genererar, anvander och kan utstrala radiofrekvensenergi och, om den inte ar installerad och
anvands i enlighet med anvisningarna, den kan orsaka skadlig stérning pa radiokommunikationer.

Det finns dock inga garantier for att storningar inte kommer att uppsta i en viss installation. Om denna enhet skulle
orsaka skadlig interferens pa radio- eller TV-mottagning, vilket kan bestdmmas genom att enheten slas av och
pa, uppmanas anvandaren att forséka komma till ratta med stérningen genom att vidta en eller flera av féljande

atgarder:
. Rikta om eller placera om mottagarantennen.
. Oka avstandet mellan enheten och mottagaren.
. Anslut enheten till ett uttag pa en annan strémkrets an den som mottagaren ar ansluten till.
. Radfraga din aterforséljare eller en erfaren radio/TV-tekniker.

8 Svenska



Notera: Skarmade kablar

Alla anslutningar till andra datorenheter maste géras med skdrmade sladdar for att uppfylla FCC-bestammelserna.

Varning

Andringar eller modifieringar som inte uttryckligen godkants av tillverkaren kan upphéva anvandarens behdrighet,

vilket stéds av Federal Communications Commission, att anvanda denna enhet.
Driftsvillkor
Denna enhet uppfyller Del 15 av FCC:s regler. Hantering galler under foljande tva villkor:

1. Denna enhet far inte orsaka skadliga stérningar, och

2. Denna enhet maste acceptera all mottagna storningar, inklusive stérningar som kan orsaka bristfallig funktion.

Notera: Kanadensiska anviandare
Denna digitala enhet i klass B efterlever Kanadas ICES-003.
Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

EG-forsakran om overensstammelse

. EMC-direktivet 2014/30/EC (inklusive andringar)
. Lagspanningsdirektivet 2014/35/EC
. R & TTE-direktivet 1999/5/EC (om enheten har RF-funktion)

WEEE

Instruktioner for kassering

Kassera inte denna elektroniska enhet i hushallssoporna. For att minimera utslapp och sakerstalla att
s d€n globala miljon skyddas ber vi dig att atervinna enheten.

Svenska
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INTRODUKTION

Oversikt av férpackningen

Packa forsiktigt upp och kontrollera att du har de foremal som anges nedan under standardtillbehér. En del av
objekten under tillbehér kanske inte ar tillgangliga beroende pa modell, specifikation och inkdpsregion. Kontakta
inkopsstallet. Vissa tillbehor kan variera fran region till region.

Garantikortet levereras endast i vissa specifika omraden. Kontakta din aterforsaljare fér mer information.

Standardtillbehor

Projektor Fjarrkontroll Stromkabel Micro USB-kabel (*')

Dokumentation Fotavstand Avstandskort (*3)

[ Garantikort (*2)

[ Snabbstart
anvandarmanual

Observera:

. Den faktiska fidrrkontrollen kan variera beroende pa region.

. (*') Fér laddning av fjarrkontroll.

. (*?) Fér europeisk garantiinformation, besék: www.optoma.com.

. (*®) Anvénd de medféljande avstandskorten for att bestdmma projektorns korrekta avstand frén
projektionsytan. Mer information finns i SmartFIT installationsquide.
OEz#0

: Skanna QR-koden eller besék féljande URL: https.://www.optoma.com/support/download

E .
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INTRODUKTION

Produktoverblick

N\
Observera:
. Blockera inte projektorns luftintag och luftutslapp.
. Nér projektorn anvénds i ett slutet utrymme se till att det finns ett fritt utrymme pa minst 50 cm runt

luftintagen och luftutsldppen.

[ Nej | Objekt J Nej_
1.

Ventilation (uttag) 6. Ingang/Utgang
2. Lysdiodindikatorer 7. \Ventilation (intag)
3. Stromknapp 8. Stromkontakt
4. Objektiv 9. Kensington™-lasport
5. Justeringsfot for lutning 10. IR Receiver

Svenska 11



INTRODUKTION

Anslutningar
CR= I O L * E fiil
—_— \ ]

D ®0O

[ Nej | Objekt | Nej | Objekt |
1. USB 2.0-port/USB-mediaspelare 7. USB 2.0-port (endast service)
2.  HDMI 1-port (HDMI v2.0 (ARC)) 8.  Stromkontakt
3. HDMI 2-port (HDMI v2.0) 9. Kensington™-lasport
4. S/PDIF-port (digital utgang) 10. HDMI 3-port (HDMI 1.4)
5. RJ-45-port 11.  USB 2.0-port (strém 5 V —1,5A) (*)
6. Audio Out-port

Observera: (*) Rekommenderas inte for laddning av mobiltelefon.

Knappsats och LED-indikatorer

©
© 0 0 o

[ Nej | Objekt W Nej|  Objekt |

1. Lamplysdiod 4. Stromknapp
2. Temperaturlysdiod 5. Strém LED
3. Bluetooth LED

12 Svenska



INTRODUKTION

Fjarrkontroll

SIN!

“ Optoma

1. Strém pa/Standby 3.  Aterga
Fyra riktningsvalknappar: 4. Volym -
Upp Hogtalarlage pa

LED indikator

5
6.
7. Projektormeny/snabbmeny
2. Vanster— —Hoger 8 OK

9. Heml/aktivera luftmus/inaktivera
10. Android-appinstallningar/fokus

11.  Volym +

Observera: Fjérrkontrollen stéder bade infraréda (IR) och Bluetooth-séndningar. Den kan ockséa fungera som en
luftmus.

Svenska 13



INTRODUKTION

Parkoppla din Bluetooth-fjarrkontroll med projektorn

Tryck ner knapparna “O|® och “D” samtidigt i 5 sekunder. Enheten ar i parkopplingslage om statusindikatorn
och Bluetooth-fjarrkontrollen blinkar.

Parkopplingen tar cirka 20 sekunder. Om parkopplingen lyckas kommer statusindikatorn pa Bluetooth-
fjarrkontrollen att sla om till blatt nar du trycker pa en knapp. Annars blir statusindikatorn pa Bluetooth-fiarrkontrollen
gron nar du trycker pa en knapp.

Om Bluetooth-fjarrkontrollen ar inaktiv under tio minuter sa férsatts den automatiskt i sovlaget och Bluetooth
kopplas fran.

Observera:
. Den faktiska fjéarrkontrollen kan variera beroende péa region.
. Vissa knappar fyller ingen funktion pa modeller som inte stéder dessa funktioner.
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KONFIGURATION OCH INSTALLATION

Installera projektorn

Projektorn ar konstruerad for att installeras i ett av tva mojliga lagen.

Ditt rums utseende eller dina 6nskemal avgor vilken placering du valjer. Ta i berakningen storleken och positionen
pa din skarm, placering av lampligt vagguttag samt placering och avstand mellan projektor och resten av
utrustningen.

Montering pa bord framfor Montering i tak framfor

i

Montering pa bord bakom Montering i tak bakom

g

AN N AN AN
. For att faststélla projektorns placering for en specifik skarmstorlek, se avstandstabellen pa sidan 56.
. For att faststalla skarmstorlek for ett specifikt avstand, se avstandstabellen pa sidan 56.
Observera:
. Ju langre bort projektorn &r fran skdrmen ju mer ékar den projicerade bildstorleken och vertikal
férskjutning 6kar ocksa proportionellt.
. Den vertikala férskjutningen kan variera mellan projektorer pa grund av begrdnsningarna fér optisk

tillverkning. Ytterligare justeringar kan ske vid byte av projektorer.

VIKTIGT!

Anvénd inte projektorn i nagon annan riktning &n pa bordet. Projektorn bér vara placerad horisontellt och
inte luta framat/bakat eller at vanster/héger. Nagon annan orientering kommer att ogiltigférklara garantin och
kan férkorta projektorns livsléngd. Fér rad géllande icke-standard installation, kontakta Optoma.
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KONFIGURATION OCH INSTALLATION

Ansluta kallor till projektorn

USB-kabel (endast service/

1. USB-flashminne 5, DDP FW-uppgradering) 9. Strémsladd

2. HDMI-kabel 6. Ljudutgangskabel 10. HDMI-dongel
3. USB-flashminne 7. RJ-45-kabel (for internet) 11. USB-stromkabel
4. HDMlI-kabel 8. S/PDIF-utsladd

Observera: Du kan ansluta en USB-mus eller ett USB-tangentbord till USB-porten.

16 Svenska



KONFIGURATION OCH INSTALLATION

Justera den projicerade bilden

Bildhojd
Projektorn ar utrustad med hissbara fotter for justering av bildhéjden.
1. Leta reda pa de justerbara fétterna som du vill andra pa undersidan av projektorn.

2. Vrid den justerbara foten medurs/moturs for att sénka eller héja projektorn.

N

J— Ring for lutningsjustering

Observera: Om du vill jdgmna ut projektorn, vrid de justerbara fétterna och féast ett fotavstand pa bada fétterna.

Dra sedan at fotterna.

Svenska
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KONFIGURATION OCH INSTALLATION

Konfiguration av fjarrkontroll

Ladda fjarrkontrollen

For att ladda fjarrkontrollen, anslut den ena anden av micro USB-kabeln till USB-porten pa undersidan av
fiarrkontrollen och den andra anden till en USB-port pa en enhet som stdder laddning. Till exempel till USB
2.0-porten pa projektorns sida.

“ Optoma

°
[T

VARNING:
Observera foljande forsiktighetsatgarder for att garantera saker anvandning:
. Undvik kontakt med vatten eller andra vatskor.
. Utsatt inte fjarrkontrollen for fukt eller varme.
. Tappa inte fjarrkontrollen.
Observera:
. Vi rekommenderar att du inte anvénder fjérrkontrollen medan den laddas.
. Fjarrkontrollen gar automatiskt in i viloldge efter 10 minuters inaktivitet.
. Fér att vacka fidrrkontrollen, tryck pa en av dess knappar. En knapptryckning vdcker endast
fidrrkontrollen, och utfér inte den tillhérande funktionen. Tryck pa knappen igen for att utféra tillhérande
funktion.

Om luftmusen
. Tryck och hall inne fér att aktivera eller inaktivera luftmusen “C|©”.

Observera: Luftmusfunktionen inaktiveras automatiskt nér fjérrkontrollen &r i viloldge eller nér du
trycker pa knapparna “Upp”, “Ned”, “Védnster” eller “Héger’.

. Ladda fjarrkontrollen nar batterinivan sjunker under 20 % och LED-indikatorn bérjar blinka rott.

. Under laddning kommer LED-indikatorn att lysa med ett fast rétt ljus. Nar laddningen ar klar kommer
LED-indikatorn att lysa med ett fast gront ljus.

Observera: Batteriet ar fulladdat pa cirka 1,5 timmar. Batteriets kapacitet &r 250 mAh (0,925 Wh).
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ANVANDA PROJEKTORN

Sla pa/stanga av projektorn

Sla pa
1. Anslut den ena anden av natkabeln till eluttaget pa projektorn och den andra &nden till eluttaget.
Nar anslutningen ar klar slar strémforsorjningslysdioden om till rétt.
2. Sla pa projektorn genom att trycka pa “()” antingen ovanpa projektorn eller pa fiarrkontrollen.

-

Under uppstart blinkar stromférsoérjningslysdioden vitt och under normal drift ar
stromforsorjningslysdioden helt vit.

Observera: Om strémlédget (standby) &r instéllt pa “Eco.” slas projektorn pa med hjélp av den infrarbda signalen
pa fidrrkontrollen. Om strémléget (standby) &r instéllt pa “Smart Home (Smart hem)” slas projektorn
pa med hjélp av Bluetooth-signalen pa fjarrkontrollen.
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ANVANDA PROJEKTORN

Effektiv rackvidd

Infrardd (IR) fjarrkontrollsensor hittas pa framsidan av projektorn. Se till att halla fjarrkontrollen med en vinkel
pa £15 grader vinkelrat mot projektorns IR-fjarrkontroll-sensor for att den ska fungera korrekt. Avstandet mellan
fiarrkontrollen och sensorn boér inte dverstiga 7 meter.

Du kan aven anvanda fjarrkontrollen genom att rikta den mot den projicerade bilden.

Observera: Nar fjarrkontrollen riktas direkt (0 graders vinkel) mot IR-sensorn bér avstandet mellan fjdrrkontrollen
och sensom inte dverstiga 10 meter.

. Kontrollera att det inte finns nagra hinder mellan fjarrkontrollen och IR-sensorn pa projektorn som kan
blockera den infrardda stralen.

. Kontrollera att IR-sandaren pa fjarrkontrollen inte ar utsatt for direkt sol- eller lysrorsljus.

. Hall fjarrkontrollen minst 2 meter bort fran lysror, annars kan fjarrkontrollen sluta fungera.

. Om fjarrkontrollen ar nara Inverter-Type-lysror, kan den ibland fungera séamre.

. Om fjarrkontrollen och projektorn befinner sig pa mycket kort avstand fran varandra, kan fjarrkontrollen
fungera samre.

. For Bluetooth-parkoppling, efter att ha slagit pa projektorn rikta fjarrkontrollen mot omradet som ar
markerat med en réd cirkel pa bilden nedan.

. Om standby-stromlaget ar installt pa “Eco”, efter att ha startat projektorn, rikta fjarrkontrollen direkt mot

IR-mottagaren.

Ca. +15° =
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ANVANDA PROJEKTORN

Forsta gangen projektorn slas pa ombeds du att kdra en initial konfiguration, inklusive att valja projektionsriktning,
foredraget sprak, konfigurering av natverksinstalliningar och mer. Nar skarmen Setup Complete! (Instéllning klar!)
visas betyder det att projektorn ar redo att anvandas.

de en es fr it

Deutsch English Espafiol Francais Italiano Portugués

ko ru zh zh
Pycekuii itk

[Projektionsskarm] [Sprakskarm]

Remote pairing

press "Return” and "Home" for 3 seconds

You car ntrolin all d

Long press "Option" key to move focus

Once finished, press OK o go to next step.

ling (fortsatter)]

(=]  Connect your projector [res Please set date and
to the internet ‘ time for your projector

e 24-hour format (13:00)

D)
@
0}
8 GMT +8:00
8
0}
0}
8
[}

[Natverksskarm] [Datum- och tidskarm]

oo ) Our policy T Create your life style

Please read our legal policy before you start
.

Read o onditions
about

of Use, Privacy Policy and Cookies Policy to learn

& AppStore > Google Pley

[Regleringsskarm] [Optoma Connect-skarm]
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ANVANDA PROJEKTORN

Stanger
1.

3.

Observera:

22 Svenska

av

Sla av projektorn genom att trycka pa "(D" antingen pa projektorns ovansida eller pa fiarrkontrollen.
Foljande meddelande visas:

30 Seconds before entering

the auto sleep

Avkylningsflaktarna fortsatter att fungera i ungefar tio sekunder for avkylningscykeln och
stromindikatorn blinkar vitt. Nar stromindikatorn lyser rott har projektorn forsatts i standbylaget.

Om du vill sla pa projektorn igen maste du vanta tills kylcykeln ar klar och projektorn har forsatts i
standbylage. Nar projektorn &r i vantelage trycker du bara pa knappen “(0” antingen ovanpa projektorn
eller pa fjarrkontrollen igen for att sla pa projektorn.

Koppla fran stromsladden fran det elektriska uttaget och fran projektorn.

Det rekommenderas inte att projektorn slas pa omedelbart efter avstéangning.

Som standard stédngs projektorn av automatiskt efter 20 minuters inaktivitet. Du kan dndra ldngden pa
vilotiden i menyn“Auto Power off (min.) (Auto. Avsténgning (min.))” i “System Instéllningar -

Power (Strém)”. Om du vill att projektorn ska ga in i viloldge istéllet ska du inaktivera automatisk
avstdngning och stélla in vilotidsintervallet “System Instéllningar - Power (Strém) -

Sleep Timer (Avstédngningstimer) (min)”.

Sténg genast av projektorn genom att trycka pa knappen "(O" tvé ganger antingen péa projektorns
ovansida eller pa fjarrkontrollen.



ANVANDA PROJEKTORN

Anvanda projektorn som tradlos hogalare

Med den inbyggda Bluetooth-modulen kan du lyssna pa din musik tradlost fran din telefon, surfplatta och évriga

Bluetooth-aktiverade enheter.

00

Observera: Projektorn och Bluetooth-enheten behéver bara parkopplas en gang. Efter parkoppling kommer

projektorn att automatiskt ansluta Bluetooth-enheten vid varje paslagningscykel. Om Bluetooth-

enheten inte &r paslagen ansluter inte projektorn till enheten.

Parkoppla din Bluetooth-enhet med projektorn

1. Stall in projektorns vantelage till “Smart Home (Smart hem)” i menyn “System Instaliningar -
Power (Strom) - Power Mode (Standby) (Stromlage (Standby))”.
2. Tryck pa knappen “(®)” pa fjarrkontrollen for att vaxla projektorn till hdgtalarlage.

— E—

ololo
RN

3. Nar du kopplar ihop din Bluetooth-enhet med projektorn blinkar Bluetooth-strémindikatorn pa
projektorn vitt.
4. Pa din Bluetooth-enhet, tryck pa Settings (Instéllningar) och aktivera Bluetooth-funktionen.

So6k sedan efter projektorn.
Bluetooth
I BACK
Bluetooth ON

Name Optoma-UHD

53:22:AD:0F08:02
C01008235

Optoma-UHD

$  Optoma-UHD

5. Klicka pa projektorns namn och bdérja parkoppla.

6. Efter en lyckad parkoppling kommer projektorn att lysa med ett fast vitt ljus.

7. Pa din Bluetooth-enhet, leta upp och valj en lat for uppspelning.
Du kan anvanda "—" och "4" pa fjarrkontrollen for att justera volymnivan.

Observera:

. Projektorn kan spara parkopplingsinformation pa upp till tio enheter. Ddremot kan endast en
Bluetooth-enhet anslutas i taget.

. Se till att avstandet mellan din Bluetooth-enhet och projektorn &r mindre &n tio meter.

Svenska
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ANVANDA PROJEKTORN

Hemskarm oversikt

Hemskarmen visas varje gang som projektorn startas. Den innehaller systemdatum och tid, systemstatus, ikoner
for att komma at OSD-menyn, projektorns installningsmeny, appar, ingangskallor och mer.

For att navigera pa hemskarmen, tryck pa knapparna pa fjarrkontrollen.

Du kan nar som helst aterga till hemskarmen genom att trycka pa O pa fjarrkontrollen, oavsett var du befinner
dig i anvandargranssnittet.
Systemdatum och tid

l Statusfalt ——

f(a

“Dptoma

Infowall TapCast Marketplace HDMI 1 HDMI 2

.. J

OSD-meny | Ingang- Genvéagar
skélla
Systeminstallningar Appar

Observera: Den valda menyn eller objektet markeras med orange, till exempel "Appar" pa bilden ovan.

Systemdatum och tid

Datum och tid visas pa hemskarmen om projektorn ar ansluten till natverket. Standardinstalliningen ar 10:00,
2019/01/01. AM/PM visas bara om 24-timmarsformatet ar av.

For att andra parametrar for datum och tid, valj respektive falt pa skarmen. Sidan installningar fér datum och tid
Oppnas automatiskt. Utfér sedan andringarna.
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ANVANDA PROJEKTORN

Projektorinstallningar meny (OSD)

Tryck pa “=" pa fjarrkontrollen eller p4 Hemskarmen, valj OSD-menyn “@” for att granska projektorinformation
eller hantera olika installningar relaterade till bild, display, 3D, ljud och installation.

Allman menynavigering

Huvudmeny
#+ Image Settings
Undermeny : Display Mode
ynamic Range
Installningar
1. Nar skarmmenyn visas, anvand navigationsknapparna upp och ned for att valja 6nskat objekt i

huvudmenyn. Nar du valjer pa en sarskild sida trycker du pa “OK”-knappen for att 5ppna undermenyn.

2. Tryck pa knappen “Vanster” och “Hoger” for att valja dnskad menypost. Tryck sedan pa “OK” for att
Oppna undermenyn.

3. Tryck pa knappen “Upp” och “Ned” for att valja dnskad menypost i undermenyn.

4. Tryck pa knappen “OK” for att aktivera eller inaktivera en installning eller tryck pa knappen “Vanster”
och “Hoger” for att justera ett varde.

Valj nasta objekt som ska justeras i undermenyn och andra enligt beskrivning ovan.

Avsluta genom att trycka pa “*9” (upprepade ganger om det behdvs). Skarmmenyn kommer att
stdngas och projektorn sparar automatiskt de nya installningarna.
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Skarmmenytrad

Observera: OSD-menyn visas pd samma sprék som systemet. Andra vid behov spréket i menyn
Systeminstéllningar.

| Nvat | Nva2z | Nva3 | Nwad4 | Virde

Image Settings
(Bildinstallningar)

Display Mode (Bild lage)

Cinema (Bio)

HDR

HLG

HDRSIM.(HDRSIM-kort.)

Game (Spel)

Reference (Referens)

Bright (Ljusstark)

User (Egen)

3D

ISF Day (ISF Dag)

ISF Night (ISF Natt)

ISF HDR

ISF HLG

ISF 3D

Dynamic Range
(Dynamiskt intervall)

HDR/HLG

Auto [Standard]

Off (Av)

HDR Picture Mode
(HDR-bildlage)

Bright (Ljusstark)

Standard

Film

Detail (Detal))

Bright (Ljusstark)

HLG Picture Mode Standard
(HLG-bildlage) Film
Detail (Detal))
Brightness (Ljusstyrka) -50 ~ +50
Contrast (Kontrast) -50 ~ +50
Sharpness (Skarpa) 1~15
Color (Farg) -50 ~ +50
Tint (Fargton) -50 ~ +50
Film
Video
Graphics (Grafik)
Gamma Standard (2.2)
1.8
2.0
24
BrilliantColor™ 1~10
Warm (Varm)
Color Settings
(Farginstallningar) Color Temperature Standard
(Fargtemperatur) Cool (Sval)
Cold (Kall)
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ANVANDA PROJEKTORN

Image Settings
(Bildinstallningar)

Color Settings
(Farginstallningar)

Color Matching
(Fargmatchning)

Color (Farg)

R [standard]

s[z[<[ofw]e

Hue (Fargton)

-50 ~ +50 [Standard:0]

Saturation (Fargmattnad)

-50 ~ +50 [Standard:0]

Gain (Okning)

-50 ~ +50 [Standard:0]

Reset (Aterstall)

No (Nej) [Standard]

Yes (Ja)
Red Gain (Okning réd)  |-50 ~ +50
Green Gain (6kning gron) | -50 ~ +50
Blue Gain (6kning bla) -50 ~ +50
RGB Gain/Bias Red Bias (Rod Bias) -50 ~ +50
(RGB 6kning/Bias) Green Bias (Grén Bias) | -50 ~ +50
Blue Bias (Bla Bias) -50 ~ +50

Reset (Aterstall)

No (Nej) [Standard]

Yes (Ja)

Brightness Mode
(Installning ljusstyrka)

DynamicBlack 1

DynamicBlack 2

DynamicBlack 3

Power (Strém)

(Strém = 100%/ 95%/
90%/ 85%/ 80%/ 75%/
70%/ 65%] 60%/ 55%/
50%)

PureMotion

Off (Av)

1

2

3

Reset (Aterstall)

No (Nej)

Yes (Ja)

Display (Skarm)

Gaming Mode
(Spellage)

Off (Av) [Standard]

On (Pa)

Geometric Correction
(Geometrikorrigering)

Warp Control
(Varpkontroll)

Off (Av) [Standard]

On (Pa)

Warp Calibration
(Varpkalibrering)

Tryck pa “Upp”/ "Ned”/
"Vanster’/ “Hoger” for
att fokusera punkten
och tryck pa “OK” for att
valja punkten. Tryck pa
“Upp”/ "Ned”/ "Vanster’/
“Hoger” for att andra
den valda punktplatsen.
[Standard: Overst ill
vanster].

Svenska
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0,5
1

Move Increment 4 [Standard]
(Flytta steg) 16

32

64

2x2

Warp Number 3x3 [Standard]
(Varpnummer) 5x5
9x9

Geometric Correction Off (Av) [Standard]
(Geometrikorrigering) Warp Inner (Inre varp) - ro- (P&)

Green (Gron) [Standard]
Magenta

Red (Rdd)

Cyan

Green (Gron) [Standard]
Magenta

Red (Rdd)

Cyan

. No (Nej)
Reset (Aterstall)
Display (Skarm) Yes (Ja)

4:3
16:9
Auto
0

1

2

EDID Reminder On (P3) [Standard]
(EDID-paminnelse) Off (Av)

1.4
EDID HDMI1 EDID 2.0 [Standard]
1.4
2.0 [Standard]
HDMI 3 EDID 1.4 [Standard]

HDMI Settipgs HDMI 1 EQ Auto [Standard: On (Pa)]
(HDMl-installningar) 16~-1. 1~16

(08-grupp) [Standard: 1]

HDMI 2 EQ Auto [Standard: On (Pa)]
EQ -16~-1, 1~16
(08-grupp) [Standard: 1]
HDMI 3 EQ Auto [Standard: On (Pa)]

-16~-1, 1~16
(08-grupp) [Standard: 1]

Options (Alternativ)

Cursor Color (Markérfarg)

Grid Color (Farg pa rutnat)

Aspect Ratio
(Hojd/bredd forhallande)

Frame Delay
(Ramforsening)

HDMI 2 EDID

28 Svenska



ANVANDA PROJEKTORN

Display (Skarm)

Menu Settings
(Menytalining)

Menu Location
(Menyplacering)

Overst till vanster
[Standard]

Overst till héger

Center

Nederst till vanster

Nederst till hoger

Menu Timer (Meny-timer)

Off (Av)

5sec (5 sek.)

10sec (10 sek.)
[Standard]

3D

3D Tech. (3D-teknik)

DLP-Link (DLP-lank)
[Standard]

3D-Sync (3D Synk)

3D Format (3D-Format)

Auto [Standard]

SBS

Top and Bottom
(Upptill och nedtill)

Frame Sequential
(Ramsekvensv)

Frame Packing
(Frame packing)

Audio (Ljud)

3D Sync Invert On (Pa)

(3D Synk. Invert) Off (Av) [Standard]
No (Nej

Reset (Aterstall) (Nej)
Yes (Ja)

Internal Speaker Off (Av)

(Intern hogtalare)

On (Pa) [Standard]

Mute (Tyst)

Off (Av) [Standard]

On (Pa)

Volume (Volym)

0 ~ 100 [Standard: 25]

Digital Output
(Digital utgang)

Bitstream (Bitstrom)

PCM

Auto [Standard]

Sound Effect (Ljudeffekt)

Movie (Film)

Music (Musik)

Sport

Game (Spel)

Night (Natt)

Internal Speaker Delay
(Forsening av intern
hogtalare) (ms)

-50 ~ +50 (10 ms 6kning)
[Standard:0]

Digital Output Delay
(Fordrojning av digital
utgang) (ms)

-50 ~ +50 (10 ms 6kning)
[Standard:0]

Svenska
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Setup (Installning)

Projection Mode
(Projiceringslage)

Framfor § .« | [Standard]

Baksida <« }

Tak-Gvre : ‘

Bak-6vre ‘ i

Test Pattern

Green Grid (Gront rutnat)

Magenta Grid
(Magenta rutnat)

(Testmonster) White Grid (Vitt rutnat)
White (Vit)
Yellow Border (Gul kant)
High Altitude Off (Av) [Standard]
(Forstarkt kylning) On (Pa)

Focus (Fokus)

Tryck pa “Vanster” eller
“Hoger”

Eye Protection Sensor
(OGgonskyddssensor)

Off (Av) (Av)

On (Pa) [Standard]

Information

Display (Skarm)

Display Mode (Bild lage)

Brightness Mode
(Instéllning ljusstyrka)

Power Mode (Standby)
(Stromlage (Standby))

i i On (Pa

Hardware (Hardvara) ng_;_h A.ltltUde . (P)

(Forstarkt kylning) Off (Av)

Light Source Hours

(Ljuskalla timmar)

Source (Kalla)

Resolution (Upplésning) 00x00
Input Source Refresh Rate 0 00Hz

(Ingangskalla)

(Uppdateringsfrekvens)

Color Depth (Fargdjup)

Color Format (Fargformat)

About (Om)

Regulatory (Reglerande)

Serial Number
(Serienummer)

FW Version (FW-version)

System

MCU

DDP

Observera: Funktioner varierar beroende p& modell.
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Meny for bildinstallningar

Display Mode (Bild lage)

Det finns manga fabriksinstallningar optimerade for olika typer av bilder.

. Cinema (Bio): Anvander de basta fargerna for filmvisning.

. HDR: Avkodar och visar HDR-innehall for de djupaste svarta, ljusaste vita och fargglad filmfarg med
hjalp av REC.2020 fargutrymme. Detta lage aktiveras automatiskt om HDR &r installt pa PA (och
HDR-innehall skickas till projektorn — 4K UHD Blu-ray, 1080p/4K UHD HDR-spel, 4K UHD Streaming
Video). Medan HDR-laget ar aktivt kan andra visningslagen (Bio, Referens, etc.) inte valjas eftersom
HDR visar en farg som ar mycket exakt och dverstiger fargprestandan for de andra bildlagena.

. HLG: For HDR-filmer med hybridlogginnehall.

. HDR SIM. (HDR SIM-kort.): Forbattrar icke-HDR-innehall med simulerat hgt dynamiskt omrade
(HDR). Valj det har laget for att forbattra gamma-, kontrast- och fargmattnad for icke-HDR-innehall
(720p och 1080p Broadcast-/kabel-TV, 1080p Blu-ray, icke-HDR-spel, etc.). Detta ldge kan ENDAST
anvandas med icke-HDR-innehall.

. Game (Spel): Valj detta lage for att 6ka ljusstyrkan och svarstiden for spel.

. Reference (Referens): Detta lage ar avsett att reproducera bilden s& nara som mojligt pa det satt som
filmregissOren avsett. Farg, fargtemperatur, ljusstyrka, kontrast och gamma installningar konfigureras
alla till grundreferensnivan. Valj detta lage for videovisning.

. Bright (Ljusstark): Max. ljusstyrka fran datoringang.
. User (Egen): Memorera anvandarens installningar.

. 3D: For att uppleva 3D-effekten maste du ha 3D-glaségon. Se till att en Blu-ray 3D DVD-spelare ar
installerad.

. ISF Day (ISF Dag): Optimera bilden med ISF Day-laget for perfekt kalibrering och hég bildkvalitet.

. ISF Night (ISF Natt): Optimera bilden med ISF Night-laget for perfekt kalibrering och hdg bildkvalitet.
. ISF HDR: Optimera bilden med ISF HDR-I&get for perfekt kalibrering och hdg bildkvalitet.

. ISF HLG: Optimera bilden med ISF HLG-laget fér perfekt kalibrering och hog bildkvalitet.

. ISF 3D: Optimera bilden med ISF 3D-laget for perfekt kalibrering och hdg bildkvalitet.

Observera: Foér atkomst och kalibrering av ISF visningslagen, vanligen kontakta din lokala aterférséljare.

Dynamic Range (Dynamiskt intervall

Konfigurera High Dynamic Range (HDR)/Hybrid Log Gamma (HLG)-installning och dess effekt vid visning av video
fran 4K Blu-ray-spelare och strommande enheter.
>» HDR/HLG
*  Auto: Auto upptéckning av HDR/HLG-signal.

+  Off (Av): Stang av HDR/HLG-bearbetning. Nar den &r installd pa AV kommer projektorn INTE att avkoda
HDR/HLG-innehall.

> HDR Picture Mode (HDR-bildldge) / HLG Picture Mode (HLG-bildlage)
* Bright (Ljusstark): Valj detta I&ge for ljusare mer mattade farger.
» Standard: Valj det har laget for naturliga farger med en balans mellan varma och kalla toner.
«  Film: Valj det har laget for forbattrad detalj och bildskarpa.
» Detail (Detalj): Valj det har laget for forbattrad detalj och bildskarpa i mérka scener.
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Observera:

. HDR Picture Mode (HDR-bildlédge) justerar HDR-atergivningseffekten nér insignalen &r HDR. Pa
liknande sétt, justerar HLG Picture Mode (HLG-bildldge) HLG-atergivningseffekten nér insignalen &r
HLG.

. Alternativet HDR Picture Mode (HDR-bildlage) ér endast tillgéngligt nar insignalen &r HDR, och
alternativet HLG Picture Mode (HLG-bildldge) kommer att tonas ner och vice versa.

Brightness (Ljusstyrka)
Andra ljusstyrkan i bilden.

Contrast (Kontrast

Kontrasten kontrollerar graden av skillnad mellan de ljusaste och mdrkaste partierna i bilden.

Sharpness (Skarpa)

Justerar bildens skarpa.

Color (Farg)

Justera en videobild fran svart och vit till helt mattade farger.
Tint (Férgton)
Justerar fargbalansen for rétt och gront.

Gamma

Stall in gammakurvans typ. Efter att den férsta installationen och fi ninstallningen ar avklarad anvander du
Gammajusteringen for att optimera din bildvisning.

. Film: F6r hemmabio.

. Video: For video- eller TV-kalla.

. Graphics (Grafik): For dator-/fotokalla.

. Standard (2.2): For standardiserad installning.

. 1.8/ 2.0/ 2.4: For specifik PC/foto-kalla.
Color Settings (Farginstéllningar)

Konfigurera farginstallningar.

. BrilliantColor™: Detta justerbara objekt utnyttjar en ny fargbehandlingsalgoritm och forstarkningar for
att mojliggdra hogre ljusstyrka samtidigt som det ger akta, mer vibrerande farger i bilden.

. Color Temperature (Fargtemperatur): Valj en fargtemperatur fran Warm (Varm), Standard,
Cool (Sval) eller Cold (Kall).

. Color Matching (Fargmatchning): Justera nyans, mattnad och férstarkning for R (réd), G (gron),

B (bla), C (cyan), Y (gul), M (magenta) eller (W) vit.
Observera: Vélj “Reset (Aterstéll)” for att aterstélla instéliningarna fér fargmatchning.

. RGB Gain/Bias (RGB 6kning/Bias): Installningarna gor att du kan konfigurera skarmens ljusstyrka
(forstarkning) och kontrast (bias) i en bild.

Observera: Viélj “Reset (Aterstéll)” fér att aterstélla instéllningarna fér RGB gain/bias.

Brightness Mode (Instéllning ljusstyrka
Valj ljusstyrkelagets installningar.
PureMotion

Valj PureMotion-installningen for att filma video i 24 bps for att bli smidigare och for att kompensera
rorelsesuddighet. For att inaktivera PureMotion, valj “Off (Av)”.
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Reset (Aterstill)

Aterstéll fabriksinstaliningar for bildinstaliningar.

Visa meny
Gaming Mode (Spelldge)

Aktivera den har funktionen for att minska svarstider (input latency) under spel.
Observera: Om den hér funktionen &ar aktiverad, kommer alternativen

Geometric Correction (Geometrikorrigering), PureMotion, Frame Delay (Ramférsening) och
3D att tonas ner.

Geometric Correction (Geometrikorrigering)

Justera bildens projektion sa att den matchar en specifik projektionsyta eller form.

. Warp Control (Varpkontroll): Stall in till “On (Pa)” for att anvanda varpinstallningar for att anpassa
projektionsbilden eller stall in till “Off (Av)” for att projicera inbyggd projektionsbild.

. Warp Calibration (Varpkalibrering): Tryck pa “Upp”, “Ned”, “Véanster” eller “Hoger” for att fokusera

" ” o9

punkten. Tryck pa “OK” for att valja punkten. Tryck pa “Upp”, "Ned”, "Vanster” eller “Hoger” for att
andra den valda punktplatsen. Tryck pa ““©” for att aterga till foregaende sida.

. Move Increment (Flytta steg): Stall in flyttnings6kning fér varp.

. Options (Alternativ): Konfigurera fler varpinstallningar, t.ex. “Warp Number (Varpnummer)”,
“Warp Inner (Inre varp)” och stall in en farg fér markér och rutnat.

. Reset (Aterstill): Aterstéll alla installningar fér Geometrisk korrigeringsmeny till fabriksinstalliningar.
Aspect Ratio (H6jd/bredd férhallande)
Valj aspect ratio for den visade bilden.

. 4:3: Detta format ar avsett for 4:3-ingangskallor.

. 16:9: Detta format ar for 16:9-ingangskallor, som t ex HDTV och DVD utdkad for bredbilds-TV.

. Auto: Valjer automatiskt det [ampligaste visningsformatet.

4K UHD-skalningstabell:

16 : 9 skarm 1080i/p
4x3 Skala till 2880 x 2160.
16x9 Skala till 3840 x 2160.
Auto - Om kallan ar 4:3 skalas skarmtypen till 2880 x 2160.

- Om kallan ar 16:9 skalas skarmtypen till 3840 x 2160.
- Om kallan ar 15:9 skalas skarmtypen till 3600 x 2160.
- Om kallan ar 16:10 skalas skarmtypen till 3456 x 2160.
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Automatisk mappningsregel:

Ingangsupplosning Auto/Skala
H-uppl6sning V-upploésning

640 480 2880 2160
800 600 2880 2160
4:3 1024 768 2880 2160
1280 1024 2880 2160
1400 1050 2880 2160
1600 1200 2880 2160
1280 720 3840 2160
Bred barbar dator 1280 768 3600 2160
1280 800 3456 2160
SDTV 720 576 2700 2160
720 480 3240 2160
HDTV 1280 720 3840 2160
1920 1080 3840 2160

Frame Delay (Ramférsening)

Stall in projektionsférdréjningen.

HDMI Settings (HDMI-instéllningar)

Konfigurera HDMI-installningar.

. EDID: Aktivera for att visa ett paminnelsemeddelande nar ingangskallan andras till HDMI-kallan och
visa alternativen for HDMI EDID.

- Valj HDMI 1.4 EDID nar du anvander 1080p-kallor (Xbox 360, kabelbox, satellitbox etc.).

- Valj HDMI 2.0 EDID for 1080p HDR-kallor (som Xbox One S eller PS4) och 4K HDR-kallor
(4K HDR Blu-ray Player, Roku Ultra 4K, SHIELD TV, Xbox One X och PS4 Pro, etc.).

Observera: Om du anvdnder HDMI 2.0 EDID med en HDMI 1.4-kélla kan det leda till onormala
férger eller fargremsor. Om detta intréffar, &ndra EDID till 2.0 fér den port som
kéllan ar kopplad till.

. EQ: Justera HDMI EQ-parametern for att forbattra signalkvaliteten nar du anvander en lang HDMI-
kabel.

Menu Settings (Menytéallning)

Stall in menyplacering pa skarmen och konfigurera menyinstallningarna for timern.
. Menu Location (Menyplacering): Valj menyplacering pa skarmen.

. Menu Timer (Meny-timer): Stall in tidsgrans som OSD-menyn ska visas pa skarmen.
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3D-meny

3D Tech. (3D-teknik)
Stall in parametern 3D-teknik till “DLP-Link (DLP-lank)” eller “3D-Sync (3D Synk)”.

3D Format (3D-Format)
Anvand det har alternativet for att valja Iampligt 3D-format-innehall.
. Auto: Nar en 3D-identifieringssignal har upptackts valjs 3D-formatet automatiski.
. SBS: Visa 3D-signalen i "Sida-vid-sida"-format.
. Top and Bottom (Upptill och nedtill): Visa 3D-signal i "Top and Bottom (Upptill och nedtill)"-format.

. Frame Sequential (Ramsekvens): Visa 3D-signal i "Frame Sequential"-format. Frame Sequential-
kodningsmetod anvands vanligtvis pa datainnehall.

. Frame Packing (Frame packing): Visa 3D-signal i "Frame Packing (Frame packing)"-format. Frame
Packing-kodningsmetod anvands framst med 1080p Blu-ray.

Observera: Féljande PC 3D-timing stéder endast Frame Sequential (Ramsekvens): 1920x1080 @ 60Hz,
1920x1080 @ 120Hz, 1280x800 @ 120Hz, 1280x720 @ 120Hz, and 1024x768 @ 120Hz.

3D Sync Invert (3D Synk. Invert)

Anvand det har alternativet for att aktivera/inaktivera invertering av 3D-funktionen.

Reset (Aterstill

Aterstall fabriksinstaliningar for 3D-installningar.

Observera: 3D-funktion &r inte tillgénglig i féljiande situationer: 4K, HDR, HLG, ingen videosignal.
Ljudmeny
Internal Speaker (Intern hégtalare)

Valj “On (Pa)” eller “Off (Av)” for att sla pa eller stanga av den interna hogtalaren.
Mute (Tyst)
Anvand detta alternativ for att tillfalligt stdnga av ljudet.
. On (Pa): Valj "On (Pa)" for att sla pa mute.
. Off (Av): Valj "Off (Av)" for att stdnga av mute.
Observera: “Mute (Tyst)" - funktionen paverkar bade den interna och externa hégtalarvolymen.

Volume (Volym

Justera ljudvolymen.

Observera: Volymen kan inte justeras om ljudutgangen sker via HDMI ARC eller S/PDIF.
Digital Output (Digital utgang)
Valj digitalt format for ljudutgang mellan “Bitstream (Bitstrom)”, “PCM” och “Auto”.

Sound Effect (Ljudeffekt)
Valj ljudeffekt mellan “Movie (Film)”, “Music (Musik)”, “Sport”, “Game (Spel)” och “Night (Natt)”.
Internal Speaker Delay (Forsening av intern hogtalare)(ms

Stall in den interna hogtalarférdréjningen i millisekunder.
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Stall in den digital utgangsfordrojningen i millisekunder.

Installningsmeny
Projection Mode (Projiceringslage)

Valj 6nskad projektion fran front, bak, tak-6vre och bak-6vre. Las sidan 15.

Test Pattern (Testmonster

Valj testmdnster mellan “Green Grid (Gront rutnat)”, “Magenta Grid (Magenta rutnat)”, “White Grid (Vitt rutnat)”,
“White (Vit)” och “Yellow Border (Gul kant)”.

Tryck pa “<2” for att avsluta menyn Testmonster.

High Altitude (Forstarkt kylning)

Nar "On (P4a)" har valts, snurrar flaktarna fortare. Denna egenskap ar anvandbar i forstarkt kylning omraden dar
luften &r tunn.

Focus (Fokus)

Tryck pa knappen “Vanster” eller “Hoger” pa fjarrkontrollen for att fokusera den projicerade bilden.

Eye Protection Sensor (Ogonskyddssensor)

Aktivera 6gonskyddssensorn for att tillfalligt stdnga av linsen nar objekt ar for nara projektorstralen.

Informationsmeny
Visa projektorinformation enligt nedan:
. Display (Skarm)
. Hardware (Hardvara)
. Input Source (Ingangskalla)
. About (Om)
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Systeminstallningsmeny

Valj systeminstallningsmenyn pa hemskarmen @ for att konfigurera olika systeminstallningar.

Allmdn menynavigering

Undermeny

- "Personalize
[ ]
Sl:
g [
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
[ )
]
’
’
Huvudmeny :
’
’
’
’
i’
’
[
’
’
’
4
1
| ]
| ]
1
| ]
1

Installningar
1. Nar systeminstallningsmenyn visas, anvand navigationsknapparna upp och ned for att valja

onskat objekt i huvudmenyn. Nar du utfor ett val pa en sarskild sida, tryck pa “OK” eller “Hoger” pa
fiarrkontrollen for att 6ppna undermyn.

2. Tryck pa knappen “Vanster” och “Hoger” for att valja dnskad menypost. Tryck sedan pa “OK” for att
Oppna undermenyn.

3. Tryck pa knappen “Upp” och “Ned” for att valja dnskad menypost i undermenyn.
4. Tryck pa knappen “OK” och “Hoger” for att komma at de valda instaliningarna foér undermenyobijekt.

5. Tryck pa knappen “Upp”, “Ned”, “Vanster” eller “Hoger” for att valja installning eller tryck pa knappen
“Vanster” och “Hoger” for att justera vardet (vid behov).

6. Tryck pa “OK” for att bekrafta installningen.
Valj nasta objekt som ska justeras i undermenyn och andra enligt beskrivning ovan.

Avsluta genom att trycka pa “*9” (upprepade ganger om det behdvs). Installningsmenyn kommer att
stdngas och projektorn sparar automatiskt de nya instéllningarna.
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Systeminstallningsmenytrad

| Nivat ] Nwva2 | Nwva3 | Nvad4 | Virde |

Wallpaper (Tapet) Optoma-stil ...
Genvég 1 APP/ingangskalla
Genvag 2 APP/ingangskalla
Home Shortcuts Genvag 3 APP/ingangskalla
(Hemgenvagar) Genvég 4 APP/ingangskalla
Genvag 5 APP/ingangskalla
Personalize Genvag 6 APP/ingangskalla
(Anpassa) Notification (Meddelande)
HDMI/USB Disk Source Auto-change
(HDMI/USB-disk) (Andra kélla automatiskt) [Standard]
Input Source None (Ingen)
(Ingangskalla) HOMI1
Input Name (Ingangsnamn) | HDMI2
HDMI3
- Off (Av)
Wi-Fi -
On (Pa) [Standard]
[Pop up-dialog]
- Titel: Enter password for (Ange
Enter p?ssword ff)r |6senord for) [Wi-Fi-namn]
(Ange l6senord for) o .
[Wi-Fi-namn] - Undertitel: Password (Losenord)
. - Inmatning: (Mata in text)
(Nar du anger s
I6senord) - Kr_yssryta. Show password
(Visa I6senord)
- Knapp: “Cancel (Avbryt)’/ “OK”
Internet Connection
(Internetanslutning)
IP Address (IP-adress)
MAC Address
(MAC-adress)
Signal Strength
(Signalstyrka)
None (Ingen)
Manual (Manuell)
[Pop up-dialog]
: Titel: Enter a valid hostname.
Network ’ - Proxy Settings < -
(Naitverk) Wireless (Tradlos) Avaliable networks (Proxy-installningar) (Ange fett giltigt vardnamn.)
(Tillgangliga natverk) Undertlte__l: Proxy hostname
(N&r WiFi ar pa) (Proxy-vardnamn)
Inmatningstips:proxy.example@com
Knapp: “Cancel (Avbryt)’/ “OK”
DHCP
Static (Statisk)
[Pop up-dialog]
IP Settings Titel: Enter a valid IP address.
(IP-instaliningar) (Ange en giltig IP-adress.)
Undertitel: IP Address (IP-adress)
Inmatningstips: 192.168.1.128
Knapp: “Cancel (Avbryt)”’/ “OK”
Cancel (Avbryt)
[Pop up-dialog]
Tips: [Wi-Fi-namn]
Titel: Forget network (GI6m natverk)
Forget (GIém) Inpehéll: .Your device yvill no longer join
this Wi-Fi network. (Din enhet kommer
inte langre att vara med i detta Wi-Fi-
natverk.)
Knapp: “Cancel (Avbryt)’/ “OK”
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| Nivat ] Nwva2 | Nwva3 | ___Nvad4 | Virde |

Network
(Natverk)

Wireless (Tradlos)

Andra alternativ
(Andra alternativ)

Connect via WPS
(Anslut via WPS)

Connect via WPS
(Enter PIN) (Anslut via
WPS (ange PIN-kod))

Add New Network
(Lagg till nytt natverk)

[Pop up-dialog]
Titel: Enter name of Wi-Fi network
(Ange namnet pa Wi-Fi-natverket)

Inmatning: (Mata in text)
Knapp: “Cancel (Avbryt)’/ “OK”

[Pop up-dialog]
Innehall: Type of security (Typ av
sakerhet)

Knapp: None (Ingen), WEP,
WPA/WPA2 PSK, 802.1xEAP

Portable Hotspot
(Barbar surfpunkt)

Portable Off (Av)
Wi-Fi Hotspot

(Bérbar Wi-Fi- | On (Pa)
surfpunkt)

[Pop up-dialog]

Titel: Rename network
(Byt namn pa natverk)
Inmatning: (Mata in
text)

Knapp: “Cancel
(Avbryt)’/"OK”

Network name
(Natverksnamn)

[Pop up-dialog]

Titel: Type of security
(Typ av sakerhet)
Knapp: None (Ingen),
WPA2 PSK

Security
(Sakerhet)

[Pop up-dialog]

Titel: Change
password (Andra
|I6senord)

Inmatning: (Mata in
text)

Beskrivning: The
password must have
at least 8 characters.
(Lésenordet maste ha
minst atta tecken.)
Kryssruta: Show
password (Visa
I6senord)

Knapp: “Cancel
(Avbryt)’/"OK”

Password
(Lésenord)

Ethernet(Android)

Status

(skrivskyddad)

MAC Address (MAC-adress)

(skrivskyddad)

Proxy Settings

(Proxy-installningar)

None (Ingen)

Manual (Manuell)

Proxy hostname (Proxy-vardnamn)

Port

koppla forbi proxy-domaner

IP Settings (IP-installningar)

DHCP

Static (Statisk)

IP Address (IP-adress)

Gateway (Natbrygga)

Network Prefix Length
(Natverkets prefixlangd)

DNS 1

DNS 2

Reset (Aterstall)
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Bluetooth

Bluetooth

On (Pa) [Standard]

Off (Av)

Device Name
(Enhetens namn)

(Nar BT ar pa)

Rename Device
(Byt namn pa enhet)

[Pop up-dialog]

Titel: Byt namn pa enhet
Inmatning: (Mata in text)
Knapp: “Cancel (Avbryt)’/"OK”
[Standard: Optoma-UHD]

Bluetooth

Scan again
(Skanna igen)

(Nar BT ar pa)

Paired Devices
(Parkopplade enheter)

(N&r BT &r pa)

Device Name
(Enhetens namn)

[Pop up-dialog]
Titel: Rename paired device (Byt namn
pa parkopplad enhet)

Inmatning: (Mata in text)
Knapp: “Cancel (Avbryt)’/"OK”

(Anpassade installningar)

Cancel (Avbryt)

Forget (Glom)

[Pop up-dialog]

Tips: [Bluetooth-namn]

Titel: Forget device (Glém enhet)
Knapp: “Cancel (Avbryt)’/"OK”

(Nar enheten inte ar
ansluten)

[Pop up-dialog]

Innehall: Device is not available right
now. (Enheten &r inte tillganglig just
nu.)

Knapp: “Cancel (Avbryt)’/ “OK"/
“Forget (Glom)”

Available Devices
(Tillgangliga enheter)
(Nar BT ar pa)

System

Language (Sprak)

English [Standard]

Deutsch

Francais

Italiano

Espafiol

Portugués

Pycckun

BBEP

B

HAGE

gt=0{

Keyboard
(Tangentbord)

Date and Time
(Datum och tid)

Select time zone
(Valj tidszon)

-12:00, -11:00, -10:00, -09:30, -09:00,
-08:00, -07:00, -06:00, -05:00, -04:00,
-03:30, -03:00, -02:00, -01:00, 00:00,
+01:00, +02:00, +03:00, +03:30,
+04:00, +04:30, +05:00, +05:30,
+05:45, +06:00, +06:30, +07:00,
+08:00, +08:30, +8:45, +09:00, +09:30,
+10:00, +10:30, +11:00, +12:00,
+12:45, +13:00, +14:00

Daylight Saving Time
(Sommartid)

On (Pa)

Off (Av) [Standard]

Use 24-hour format
(Anvand
24-timmarsformat)

On (Pa)

P P Py iy

Off (Av) [Standard]
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| Nivat ] Nwva2 | Nwva3 | Nvad4 | Virde |

System

System Update
(Uppdatera system)

Internal Storage
(Intern lagring)

Reset (Aterstall)

[Pop up-dialog]

Innehall: Would you like to reset

all settings or reset to default? (Vill

du aterstalla alla instéllningar eller
aterstalla till standard?) All the settings/
data will be erased (Alla installningar/
data kommer att raderas).

Knapp: “Cancel (Avbryt)’/ “Reset all
settings (Aterstill alla instillningar)”
/ “Reset to Default (Aterstillning till
standard)”

Legal (Rattslig)

Terms and Conditions of
Use (Anvandarvillkor)

Privacy Policy
(Integritetspolicy)

Cookies Policy
(Cookiespolicy)

Power (Strom)

Direct Power On
(Direktpaslag)

Off (Av) [Standard]

On (Pa)

Auto Power off (min.)
(Auto. Avstangning
(min.))

0 ~ 180 (5 min steg) [Standard: 20]

Sleep Timer .

. . Off (Av) ~ 990 (30 min steg)
Eg‘i'rft;“r‘g”'"gs“mer) [Standard:Off (Av)]
Power Mode Smart Home (Smart hem)

(Standby) (Stromlage
(Standby))

Eco. [Standard]

Control
(Kontroll)

Off (A
LAN Control loT (Sakernas internet) (Av)
(LAN-kontroll) On (Pa) [Standard]
) ) Power On Link Off (Av)
I(-IHDDl\ll\I/IIILInk Settings (Strém pa-lank) On (Pa) [Standard]
lankinstaliningar) Power Off Link Off (Av)
(Strém av-lank) On (Pa) [Standard]

Observera: Funktioner varierar beroende pa modell.
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Anpassa menyn

Personalize

< BACK

Wallpaper

Home Shortcuts

Input Source

Home Shortcuts (Hemgenvéagar)

Granska genvagar pa hemskarmen for alla 6ppna appar i varje ingangskalla. Objekten kan inte upprepas férutom
alternativet "Automatisk” vilket innebar att systemet kommer ihag upp till sex senast 6ppnade appar och ersatter
appgenvagar sa att den senaste appen blir den férsta appen i applistan medan andra appar i listan flyttas ner med
en position.

HDMI/USB Disk (HDMI/USB-disk)

Definiera hur systemet ska reagera nar en av ingangskallorna (HDMI/USB-minne) ansluts till projektorn.

. Notification (Meddelande): Valj "Notification (Meddelande)" for att visa bekraftelsemeddelandet for
ingangsvaxling nar en ingangskalla upptacks.

. Source Auto-change (Andra killa automatiskt): Valj "Source Auto-change (Andra kélla
automatiskt)" for att automatiskt &ndra till den ingangskalla som upptéacks.

. None (Ingen): Valj "None (Ingen)" fér att &ndra ingangskalla manuellt.

Observera: HDMI ARC betraktas ocksé som en ingangskélla. Om du vill inaktivera automatisk
Kéllbyte, stéll in HDMI/USB disk-alternativet till “None (Ingen)”.

Input Name (Ingangsnamn)

Byt namn pa ingangskallan vid behov.
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Natverksmeny

Network

< BACK

Wireless

Ethernet

Wireless (Tradlos)

Konfigurera tradlésa natverksinstallningar.

. Wi-Fi: Stall in Wi-Fi-alternativet till “On (Pa)” for att aktivera funktionen for tradlost natverk.

. Avaliable networks SSID (Tillgdngliga natverk SSID): Valj 6nskad tradlos atkomstpunkt och
ange eller konfigurera nédvandiga anslutningsparametrar (vid behov), till exempel I6senord,
proxyinstéllningar och IP-adress. For information kan du granska signalstyrkan.

Valj “Cancel (Avbryt)” for att aterga till natverksmenyn utan att spara installningarna.
Valj “Forget (Glom)” for att radera den tradlésa natverksprofilen.

Observera: Nér du behbéver mata in symboler visar systemet automatiskt ett tangentbord pa
skdrmen.

. Andra alternativ (Andra alternativ): Konfigurera avancerade tradldsa natverksinstaliningar, t.ex.
“Connect via WPS (Anslut via WPS)”, “Connect via WPS (Enter PIN) (Anslut via WPS (ange
PIN-kod))”, “Add New Network (Lagg till nytt natverk)” (ange natverksnamn manuellt), och
“Portable Hotspot (Barbar surfpunkt)” (konfigurera projektorn sa att den fungerar som en tradlos
atkomstpunkt fér andra enheter).

Svenska

43



ANVANDA PROJEKTORN

Ethernet (Android)

Konfigurera kablade natverksinstallningar.

Observera: Se till att du har anslutit projektorn till ett LAN. Se sidan 16.

Network Status (Natverksstatus): Visa status for natverksanslutningen (skrivskyddad).
MAC Address (MAC-adress): Visa MAC-adress (skrivskyddad).

Proxy Settings (Proxy-instéllningar): Ange proxyvardnamn, anslutningsport och férbikoppla
proxydomaninformation manuellt om sa begars.

IP Settings (IP-installningar): Aktivera DHCP om du vill att projektorn ska fa IP-adress och andra
anslutningsparametrar automatiskt fran ditt natverk. Inaktivera DHCP om du vill tilldela IP-adress,
gateway, natverkets prefixlangd och DNS-parametrar manuellt.

Reset (Aterstill): Aterstall fabriksinstaliningar for natverksinstéliningar.

Bluetooth-meny

Bluetooth

re) &)

Bluetooth

BACK

Bluetooth

Device Name

Searching

53:22:AD:0F08:02

C01008235

Optoma-UHD

Optoma-UHD

Stall Bluetooth-alternativet till “On (Pa)” for att aktivera Bluetooth-funktionen.

Device Name (Enhetens namn)

Granska eller andra projektorns namn.

Observera: Né&r du behéver mata in symboler visar systemet automatiskt ett tangentbord pa skdrmen.

Scan again (Skanna igen)
Sok efter tillgangliga Bluetooth-enheter.

Paired Devices (Parkopplade enheter)

Granska och hantera parkopplade enheter.

Available Devices (Tillgangliga enheter

Granska alla tillgangliga Bluetooth-enheter.
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Systemmeny

System

< BACK

! Language

Keyboard

Date and Time

o

Language (Sprak)

Valj 6nskat systemsprak mellan engelska, tyska, franska, italienska, spanska, portugisiska, ryska, traditionell
kinesiska, forenklad kinesiska, japanska och koreanska.

Keyboard (Tangentbord)
Valj tangentbordssprak.

Date and Time (Datum och tid)

Konfigurera datum- och tidsinstallningar.

. Select time zone (Vilj tidszon): Valj tidszonen pa din plats.

. Use 24-hour format (Anvand 24-timmarsformat): Stall in till “On (P4&)” for att visa tiden i
24-timmarsformat. Stall in till “Off (Av)” for att visa tiden i 12-timmarsformat (AM/PM).

. Choose date format (Valj datumformat): Valj 6nskat datumformat.
System Update (Uppdatera system)

Systemet letar automatiskt efter uppdateringar varje gang projektorn ar ansluten till internet (OTA).

Internal Storage (Intern lagring)

Visa den interna minnesanvandningen.
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Legal (Réttslig)

Granska juridiska dokument inklusive “Terms and Conditions of Use (Anvandarvillkor)”,
“Privacy Policy (Integritetspolicy)” och “Cookies Policy (Cookiespolicy)”.

Observera: Du kan &ven granska juridiska dokument online. Se féljande webbadresser:

. Terms and Conditions of Use (Anvéndarvillkor): https://www.optoma.com/terms-conditions/ .
. Cookies Policy (Cookiespolicy): https.://www.optoma.com/cookies-policy/ .
. Privacy Policy (Integritetspolicy): https://www.optoma.com/software-privacy-policy/ .

Reset (Aterstill

Aterstall alla instéliningar inklusive data (“Reset all settings (Aterstall alla instéllningar)”) eller aterstall bara
instéliningarna till fabriksinstéliningarna (“Reset to Default (Aterstélining till standard)”). Valj “Cancel (Avbryt)” fér
att avsluta menyn och behalla den aktuella konfigurationen.

Observera: Nér du véljer “Reset to Default (Aterstéllning till standard)” sténgs projektorn automatiskt av.
Starta aterstélliningsproceduren genom att sla pé projektorn.

Strommeny

Direct Power On (Direktpaslag)

Valj "On (Pa)" for att aktivera laget for direkt paslagning. Projektorn slas pa automatiskt nar strom tillfors, utan att
man behdver trycka pa "Strom"-knappen pa projektorns knappsats eller fjarrkontroll.

Auto Power off (min.) (Auto. Avstingning (min.

Stalla in nedrakningstimerns intervall. Nedrakningstimern startar nar ingen signal skickas till projektorn.
Projektorn stangs sedan automatiskt av da nedrakningen ar slutférd (i minuter).

Observera: “Auto Power off (min.) (Auto. Avstdngning (min.))” funktionen &r inte tillgdnglig om projektorn &r i
hemlége.

Stalla in nedrakningstimerns intervall. Nedrakningstimern startar nar ingen signal skickas till projektorn.
Projektorn stangs sedan automatiskt av da nedrakningen ar slutférd (i minuter).

Power Mode (Standby) (Stromlage (Standb

Konfigurera installningar fér energilage i standby.

. Smart Home (Smart hem): Valj "Smart Home (Smart hem)" for att aterga till normalt standbylage
(LAN pa, Wi-Fi pa).

. Eco.: Valj "Eco." for att spara ytterligare effektforlust < 0,5 W.

Stromlage | Eco. (<0,5 W) | Smart Home (<8 W)
Sakernas internet slar pa projektorn (Alexa, Google Assistant,
N/A Ja
IFTTT)
Byt till Bluetooth-hégtalarlage N/A Ja
Sla pa via kontrollerat Bluetooth-lage Sla pavia IR Ja
InfoWall-schemalaggs for att aktivera projektorn N/A Ja
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Kontrollmeny

LAN Control (LAN-kontroll)

* loT (Sakernas internet): Stall in till “Off (Av)” for att stanga av all kontroll via “loT (Sakernas internet)”,
inklusive “Infowall”.

HDMI Link Settings (HDMI-ldnkinstéllningar)

Konfigurera HDMI-lankinstallningar.

*  Power On Link (Strom pa-lank): Aktivera denna funktion for att stinga av bade HDMI Link och
projektorn automatiskt paA samma gang.

+  Power Off Link (Strom av-lank): Aktivera denna funktion for att stdnga av bade HDMI Link och
projektorn automatiskt av samma gang.

Observera:

. HDMI-l&nkfunktionen stéds endast om kéllan &r ansluten till HDMI1- eller HDMI2-porten.
. Projektorn kan styras av andra enheter, men kan inte anvédndas fér att styra andra enheter.

. Om din nedstréms ljudenhet (AVR, Soundbar) stéder HDMI ARC, kan du anvdnda HDMI ARC-port
for att mata ut digitalt ljud.

O ‘

| = ||=e000

| = | .EHM HDM| ”F?E 8’?( ‘:'.I

Forstarkare DVD-spelare

Svenska 47



ANVANDA PROJEKTORN

Vilja en ingangskalla
Du kan valja valfri ingangskalla direkt pad hemskarmen med hjalp av en genvég.

Observera: Du kan anpassa genvéagsinstéllningar i “System Instéllningsmenyn - Personalize (Anpassa) =
Home Shortcut (Hemgenvégar)”. Du kan ocksa &ndra genvégsordningen pa hemskédrmen.

“,
2006 [ I8

Input source

8y

pes e

Infowall TapCast Marketplace HDMI 1 HDMI 2 HDMI 3
e &

Om 6nskad ingéngskalla inte syns pa hemskarmen, valj “@” for att se alla inmatningsalternativ. Valj sedan din
ingangskalla eller valj “HOME (HEM)” for att aterga till startskarmen.

HDMI'T

Observera: Projektorn kan stéllas in for att meddela bekréftelsemeddelandet fér ingadngsbytet nér en
ingéngskaélla upptécks och véxlar automatiskt eller manuellt till den nuvarande detekterade
ingdngskéllan. Las sidan 42.
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Att valja en app
Du kan valja valfri app direkt pa hemskarmen med hjalp av en appgenvag.

Observera: Du kan anpassa genvéagsinstéllningar i “System Instéllningsmenyn - Personalize (Anpassa) =
Home Shortcut (Hemgenvégar)”.

@o

e

Infowall TapCast Marketplace HDMI 1 HDMI 3
./

App 07 App 08
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Multimediaformat som stods

Om du vill spela multimediefiler ansluter du ett USB-minne med multimediainnehall till projektorn. Oppna sedan
appen for multimediaspelare och valj de filer som ska spelas upp.

Projektorn stéder foljande multimediaformat:

Filformat som stods

Mediakategori Avkodare

3GP

MKV

MP4

3GP

ASF

AVI

MP4

MPEG transport stream (.ts / .trp /.tp )

MPEG program stream (.DAT /.VOB / .MPG / .MPEG )

MPEG1/2 MP4

MKV

MOV

AVI

AV

MOV

VC1 WMV
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Mediakategori Filformat som stods

Ljud MPEG1/2 Layer2

MPEG1/2/2.5
Layer3

MPEG1/2/2.5
Layer3

AC3

EAC3
Ljud

AAC, HEAAC

LPCM

IMA-ADPCM
MS-ADPM

FLAC

Foto BMP

Observera:

AVI

Matroska (MKV, MKA)

MP4

MOV

MPEG transport stream (.ts / .trp /.tp )
MPEG program stream (.DAT /.VOB / .MPG / .MPEG )
MP3

Matroska (MKV, MKA)

MP4

MOV

MPEG transport stream (.ts / .trp /.tp )
MPEG program stream (.DAT /.VOB / .MPG / .MPEG )
AC3

Matroska (MKV, MKA)

MOV

MPEG transport stream (.ts / .trp /.tp )
MPEG program stream (.DAT /.VOB / .MPG / .MPEG )
MP4

AAC

MP4

MOV

M4A

MPEG transport stream (.ts / .trp /.tp )
WAV

AVI

Matroska (MKV, MKA)

WAV

AVI

Matroska (MKV, MKA)

MP4

Matroska (MKV, MKA)

15360 X 8640 (begransningen av maximal upplosning beror pa DRAM-

storleken)

. Alla multimediafiler kan spelas upp med en mediaspelarapp.

. HDMI 1 (ARC)-porten pa projektorns baksida stéder Dolby ATMOS-genomgéng.

Bild

Bildtyp (tilaggsnamn) Undertyp Hogsta antal bildpunkter

Jpeg / Jpg

PNG
BMP

Baslinje 8000 x 8000
Progressiv 6000 x 4000
Icke-sammanflatande 6000 x 4000
Sammanflatande 6000 x 4000

6000 x 4000
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Dokumentformat Version och format som stéds B oenn Storleksbegransning
sidor/rader

PDF 1.0 ~ 1.7 och hogre Upp till 1 500 sidor (en fil) Upp till 100MB

Kingsoft Writer-dokument (*.wps)

Kingsoft Writer-mall (*.wpt)

Microsoft Word 97/2000/XP/2003-dokument (*.doc)

Microsoft Word 97/2000/XP/2003-mall (*.dot)

RTF-filer (*.rtf)

Textfiler (*.txt, *.log, *.Irc, *.c, *.cpp, *.h, *.asm, *.s,

*java, *.asp, *.prg, *.bat, *.bas, *.cmd)

Webbplatsfiler (*.html, *.htm) Eftersom WPS Projector

Enkla webbplatsfiler (*.html, *.htm) inte Iés.er in allq MS/
Word Microsoft Word 2007/2010-dokument (*.docx) x%f;ifgﬂnzaemntll?;)%ténbar
Microsoft Word 2007/2010-mall (*.dotx) begransning for antal

Microsoft Word 2007/2010-dokument med sidor och rader for filer.
aktiverade makron (*.docm)

Microsoft Word 2007/2010-mall med aktiverade
makron (*.dotm)

XML-filer (*.xml)

OpenDocument-text

Works 6-9-dokument (*.wtf)

Works 6.0 och 7.0 (*.wps)

Kingsoft kalkylbladsfiler (*.et)

Kingsoft kalkylbladsmall (*.ett)

Microsoft Excel 97/2000/XP/2003-arbetsbok (*.xls)
Microsoft Excel 97/2000/XP/2003-mall (*.xIt)

Upp till 150MB

Textfiler (*.csv) Radgrans:upp till 65 535

Excel kolumngrans:upp till 256 Upp till 30 MB
Webbplatser (*.htm, *.html) blad:upp till 200

XML-filer (*.xml)

Microsoft Excel 2007/2010-filer (*.xIsx, *.xlsm)
Microsoft Excel 2007/2010-mall (*.xltx)

Microsoft Excel 2007/2010 binar arbetsbok (*.xIsb)
Kingsoft-presentationsfiler (*.dps)

Kingsoft-presentationsmallar (*.dpt)

Microsoft PowerPoint 97/2000/XP/2003-
presentationer (*.ppt, *.pps)
PowerPoint Microsoft PowerPoint 97/2000/XP/2003 Upp till 1 500 sidor (en fil) Upp till 30 MB
Presentationsmallar (*.pot)
Microsoft PowerPoint 2007/2010-presentationer
(*-pptx, *.ppsx)
Microsoft PowerPoint 2007/2010-presentationsmall

(*.potx)
Observera:
. Avkodningen kan ta ett tag for stérre filer med komplext innehall.
. Objekt som é&r inbadddade i filer kan inte aktiveras eller visas.
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. Foér Microsoft Word

— Inget stéd for avancerade instéllningar som t.ex. plugin-program for ritning eller instéliningar fér
tabellbakgrund.

— Innehall som é&r utanfér definierade kantlinjer i Microsoft Word kommer inte att visas.
— Stdder inte fet text i fonten férenklad kinesiska.
. Fér Microsoft PowerPoint
— Bildspelseffekter stods inte.
— Losenordsskyddade datablad ér inte skyddade.
— Powerpoint-animation stéds inte.
. Fér Microsoft Excel
— Kalkylblad visas individuellt i turordning nér arbetsboken har flera kalkylblad.

— Sidlayout och numrering kan dndras under avkodning.
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Visa statusfaltet

Som standard innehaller statusfaltet pa startskarmen ikoner som anger anslutningsstatus for tradbundet natverk,
USB och tradidst natverk och aterstaende batteristatus for fiarrkontrollen (om tillampligt). Du kan vélja valfri ikon
for att oppna tillhérande meny, med undantag for fiarrbatteriet. Genom att valja tradbunden eller tradlds statusikon
Oppnas natverkskonfigurationsmenyn. Nar du valjer USB-statusikonen 6ppnas webblasaren och innehallet i den
anslutna USB-enheten visas.

Tradbundet natverksstatus

USB-anslutningsstatus
Tradlést natverksstatus

Fjarrkontrollens batteristatus

Om snabbmenyn

| snabbmenyn hittar du genvagar till OSD-menyalternativ.

HDMI1
HDMI2
HDMI3
Sleep Timer

Sound Effect

Ga till snabbmenyn genom att trycka lange pa “@"-knappen pa fiarrkontrollen.
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Kompatibla upplosningar

Digital (HDMI 1.4)

Etablerad timing Standardtiming Descriptor Timing Videoldge som stods Detaljtiming

720 x 400 @ 70Hz

640 x 480 @ 60Hz
640 x 480 @ 67Hz
640 x 480 @ 72Hz

640 x 480 @ 75Hz
800 x 600 @ 56Hz
800 x 600 @ 60Hz
800 x 600 @ 72Hz
800 x 600 @ 75Hz
832 x 624 @ 75Hz
1024 x 768 @ 60Hz
1024 x 768 @ 70Hz
1024 x 768 @ 75Hz

1280 x 1024 @ 75Hz

1152 x 870 @ 75Hz

Digital (HDMI 2.0)

1280 x 720 @ 60Hz

1280 x 800 @ 60Hz
1280 x 1024 @ 60Hz

1920 x 1200 @ 60Hz
(minskad)

1366 x 768 @ 60Hz

1920 x 1080 @ 60Hz 720 x 480i @ 60Hz 16:9

(standard)

720 x 480p @ 60Hz 4:3
720 x 480p @ 60Hz 16:9
720 x 576i @ 50Hz 16:9

720 x 576p @ 50Hz 4:3
720 x 576p @ 50Hz 16:9
1280 x 720p @ 60Hz 16:9
1280 x 720p @ 50Hz 16:9
1920 x 1080i @ 60Hz 16:9
1920 x 1080i @ 50Hz 16:9
1920 x 1080p @ 60Hz 16:9
1920 x 1080p @ 50Hz 16:9
1920 x 1080p @ 24Hz 16:9
3840 x 2160 @ 24Hz

3840 x 2160 @ 25Hz

3840 x 2160 @ 30Hz

4096 x 2160 @ 24Hz

1920 x 1080p @ 60Hz

BO/Etablerad timing B0/Standard timing B1/Videoldge B1/Detaljerad timing

720 x 400 @ 70Hz
640 x 480 @ 60Hz
640 x 480 @ 67Hz
640 x 480 @ 72Hz
640 x 480 @ 75Hz
800 x 600 @ 56Hz
800 x 600 @ 60Hz
800 x 600 @ 72Hz
800 x 600 @ 75Hz
832 x 624 @ 75Hz
1024 x 768 @ 60Hz
1024 x 768 @ 70Hz
1024 x 768 @ 75Hz
1280 x 1024 @ 75Hz
1152 x 870 @ 75Hz

1280 x 720 @ 60Hz
1280 x 800 @ 60Hz
1280 x 1024 @ 60Hz

1920 x 1200 @ 60Hz (minskad)

1366 x 768 @ 60Hz

720 x 480i @ 60Hz 16:9
720 x 480p @ 60Hz 4:3
720 x 480p @ 60Hz 16:9
720 x 576i @ 50Hz 16:9
720 x 576p @ 50Hz 4:3
720 x 576p @ 50Hz 16:9
1280 x 720p @ 60Hz 16:9
1280 x 720p @ 50Hz 16:9
1920 x 1080i @ 60Hz 16:9
1920 x 1080i @ 50Hz 16:9
1920 x 1080p @ 60Hz 16:9
1920 x 1080p @ 50Hz 16:9
1920 x 1080p @ 24Hz 16:9
3840 x 2160 @ 24Hz

3840 x 2160 @ 25Hz

3840 x 2160 @ 30Hz

3840 x 2160 @ 50Hz

3840 x 2160 @ 60Hz

4096 x 2160 @ 24Hz

4096 x 2160 @ 25Hz

4096 x 2160 @ 30Hz

1920 x 1080p @ 60Hz
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B0/Etablerad timing B0/Standard timing B1/Videoldge B1/Detaljerad timing

4096 x 2160 @ 50Hz
4096 x 2160 @ 60Hz

Observera: Stoéder 1920 x 1080 @ 50Hz.

Bildstorlek och projektionsavstand

H L

Bild-

storlek

Forskjutning=121.5% ~ 130% | Forskjutning=121.5% ~ 130%
(tum) | m [ tum | m [tum | m Jtum | m | _twm | m | tum
85" 0,530 20,876 0,147 5,774 0,166 6,518 0,176 ~0,266 6,92~ 10,462 0,241 ~0,313 9,507 ~ 12,327
90" 0,558 21,983 0,175 6,881 0,194 7,625 0,189~0,284 7,447~ 11,198 0,271 ~ 0,344 10,658 ~ 13,547
100" 0,615 24,197 0,231 9,095 0,250 9,839 0,216~0,322 8,501 ~ 12,668 0,33 ~0,407 13,003 ~ 16,04
110" 0,671 26,411 0,287 11,309 0,306 12,053 0,243 ~0,359 9,555~ 14,139 0,391 ~ 0,472 15,381 ~ 18,579
120" 0,727 28,625 0,343 13,522 0,362 14,266 0,269 ~0,396 10,609 ~ 15,61 0,452 ~ 0,537 17,779 ~ 21,147

Bildplan

—» Bildbotten

134,7
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Fjarrkontroll
(<)
CITIT
-
“ Optoma
Observera:
. Funktionerna som beskrivs i foljande tabell kors efter kort tryckning pa knappen pa fjarrkontrollen om
inte annat anges.
. Om fjarrkontrollen ar parkopplad ar fjarrkontrollens standardnamn i menyn Bluetooth-enheter

"OptomaRemote".

Bluetooth-signal

Anvand- | Anvéandar-
ningssida ID
MM Standby Projiceringslage Hogtalarlage

Strém pa/ @ 0x07 0x66  Tryck pa “(!)” for att Tryck pa “())’ for att visa  Tryck pa ‘(")
Standby sla pa projektorn i en markeringsmeny for att 5ppna
projektionslage. for att vaxla mellan standbylage.
Se avsnittet "SI& pa/ Bluetooth-hdgtalarlage och
stanga av projektorn" pa  standbylage.
sida 19-22. Tryck pa “(l)"-knappen
tva ganger for att avsluta
standbylage.
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Bluetooth-signal

Anvand- | Anvandar-
ningssida ID
MM Standby Projiceringslage Hogtalarlage

Hogtalarlage (@) 0x0C 0x49  Tryck pa “(®) for att sld  Tryck pa “(®)” for att vaxla N/A
pa pa Bluetooth-hdgtalaren. till bekraftelsemeddelande

Det tar upp till tre minuter for hogtalare.

att parkoppla automatiskt

med Bluetooth-enheten.

Om kopplingen inte

lyckas, gar projektorn in i

standbylage.

Observera:

» Stdds endast med
Power Standby:
SmartHome-lage.

* Projektorn memorerar
upp till 10 Bluetooth-

enheter.
» Nér Bluetooth-enheten
ar parkopplad hér du
en hérbar ton.
Projektorns =  0x07 0x76 N/A Tryck pa “=" for att 6ppna N/A
OsD/ skarmmenyn (OSD).
snabbmeny
Observera: Tryck ldnge
pé ‘=" for
att éppna
snabbmenyn.

Observera: Fér snabbmenyn &r HID-kod fér anvéndningssidan 0x0C och HID-anvéandnings-ID-kod &r Ox76.
Upp 0x07 0x52 N/A Anvand de fyra N/A
Vianster 0x07 0x50 riktningsknapparna for
Hoger 0x07 Ox4F EUelelse AL
Ned 0x07 0x51 andringar i ditt val.

OK 0x07 0x58 N/A Tryck pa “OK”-knappen N/A
for att bekrafta ditt val av
objekt.

Aterga = 0x0C 0x224 N/A Tryck pa “*O” for att aterga N/A
till foregaende skarm.

Hem ole  0x0C 0x223 N/A Tryck pa “O|®” for att N/A

aterga till hemskarmen.
Observera: Tryck lédnge
pa “Ol&” for
att aktivera/
inaktivera
luftmus.
Observera: Luftmusmarkérens aktivera/inaktivera &ndras av fjérrkontrollen, 0xOc 0x51 och 0x0C N/A

0X53 endast status enligt projektorn.

58 Svenska



YTTERLIGARE INFORMATION

Bluetooth-signal

Anvand- Anvandar-
mngssma

MM Standby Projiceringslage Hogtalarlage

Android- 0x07 O0X73  Tryck pa ‘3 |®" for att N/A N/A

alternativ/

Oppna app fran tredje
Fokus pp pp J

part > appalternativ eller
valj en appikon for att
avinstallera/installera
appen.

Observera: Tryck ldnge
pa ‘s |® " for
att justera
fokus.

Observera: For Fokusjustering &r HID-koden fér anvdndningssidan 0x0C och HID-anvéndnings- N/A
ID-koden &r 0x52.

Volym - = 0x0C OXEA  Tryck pa — for att sénka volymen. N/A

Observera: Tryck pa “—" upprepade ganger om det
behdvs.

Volym + + 0x0C OxEQ  Tryck pa “4” for att héja volymen. N/A

Observera: Tryck pa “4" upprepade ganger om det
behdvs.
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Felsdkning

Om du upplever problem med din projektor, se foljande information. Om ett problem kvarstar ska du ta konakt med
din lokala aterforsaljare eller servicecenter.

Bildproblem

Ingen bild syns pa skdrmen

. Var noga med att alla kablar och stromanslutningar ar korrekt och sakert anslutna enligt beskrivning
pa sidan 16.
. Var noga med att pins pa kontakterna inte ar bojda eller trasiga.

Bilden &r inte i fokus

. Se till att projektionsskarmen ar inom det avstand som kravs av projektorn. Se sidan 56).

. Anvand fjarrkontrollen for att justera fokus. Las sidan 36.

Bilden strécks ut nér den visar 16:9 DVD-titel

. Nar du spelar anamorfisk DVD eller 16:9 DVD visar projektorn den basta bilden i 16: 9-formatet pa
projektorsidan.

. Om du spelar 4:3-format DVD-titel ska du andra formatet till 4:3 i projektor-OSD.

. Stall in visningsformatet som 16:9 (wide) aspect ratio-typ pa din DVD-spelare.

Bilden &r for liten eller for stor

. Flytta projektorn narmare eller langre bort fran skarmen.

. Tryck pa "=" pa fjarrkontrollen, ga till “OSD-menyn - Display (Skarm) -
Aspect Ratio (HOjd/bredd férhallande)”. Prova de olika installiningarna.

. Tryck pa "=" pa fjarrkontrollen, ga till “OSD-menyn - Display (Skarm) -
Geometric Correction (Geometrikorrigering) = Warp Calibration (Varpkalibrering)”. Préva de olika
installningarna.

Bilden har sluttande sidor:

. Om mojligt fl yttar du pa projektorn sa att den ar centrerad pa skarmen och nedanfér den understa
kanten pa skarmen.

Bilden é&r spegelvand
. Valj “OSD-meny — Setup (Instéllning) = Projection Mode (Projiceringslage)” och justera
projektionsriktningen.
Inget ljud

. Se ljudfilsformat som stdds pa sidan 50.
Kontrollera att funktionen "Tyst" inte ar pa.
Kontrollera att funktionen “Intern hogtalare” inte &r pa. Las sidan 35.

.
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Inget ljud fran HDMI ARC-kéllan
. Valj “OSD-meny - Audio (Ljud) - Digital Output (Digital utgang) — Bitstream (Bitstrom)/ PCM/ Auto”.
Prova de olika installningarna.
Onormal HDMiI-bild

. Valj “OSD-meny - Display (Skdrm) - HDMI 1 EDID/ HDMI 2 EDID” till “1.4” eller “2.2”.
Observera: HDMI 3 stéder endast HDMI 1.4.

Suddig dubbelbild
. Se till att “OSD-meny - 3D - 3D Tech. (3D-teknik)” inte ar pa for att undvika att normal 2D-bild visas

som suddig dubbelbild.

Tva bilder i sida-vid-sida-formatet
. Stall in “OSD-meny - 3D - “3D Format (3D-Format)” till “SBS”.

Andra problem

Projektorn svarar inte pa kontrollerna

. Om mojligt ska du stédnga av projektor och koppla fran stromsladden, samt vanta minst 20 sekunder
innan strdommen ansluts igen.

Fjarrkontrollsproblem

Om fjérrkontrollen inte fungerar
. Kontrollera att vinkeln for fjarrkontrollen ar inom +15° mot IR-mottagaren och projektorn.
. Kontrollera att det inte finns nagra hinder mellan fjarrkontrollen och projektorn.
. Se till att anvanda fjarrkontrollen endast framfor projektorn.
. Prova anvanda fjarrkontrollen genom att rikta den mot den projicerade bilden.
. Ladda batteriet om det ar forbrukat.
. Se till att fjarrkontrollen ar parkopplad med projektorn. Nar en anslutning lyckas, nar en knapp trycks,

lyser LED-indikatorn pa fjarrkontrollen helt blatt.
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Indikatorlampans meddelanden

Strom LED Bluetooth LED Temperaturlysdiod | Lamplysdiod
Message " . .
(Réd) ) (vit) . (Réd) | (Réd) |
Standby (Eco),
Bluetooth ar inte Fast sken N/A N/A N/A N/A
parkopplat
Standby (Smart ;
Home), Bluetooth &r B"”'/(zr (Of e N/A N/A N/A N/A
inte parkopplat av /2 sek. pa)
Strém pa Blinkande
(u véFr)mnin ) N/A (0,5 sek. av / N/A N/A N/A
PP 9 0,5 sek. pa)
Sla pa
(standarddrift) N/A Fast sken N/A N/A N/A
Blinkande
(0,5 sek. av/0,5
Stanger av (kallnar) N/A sek. pa). Tillbaka N/A N/A N/A
till fast rott sken nar
kylflakten stangs av
Blinkande
Bluetooth- (0,5 sek. av/0,5
parkoppling sek. pa). Tillbaka till
(Bluetooth- g A standbylage nar det NI A
hogtalarlage) inte parkopplas inom
tre minuter.
Bluetooth
parkopplad N/A N/A Fast sken N/A N/A
(Bluetooth-
hogtalarlage)
Fel (lampfel) Blinkande N/A N/A N/A Stadig
Fel (flaktfel) Blinkande N/A N/A Blinkande N/A
Fel (Overhettning) Blinkande N/A N/A Fast sken N/A
Standbystatus N/A Blinkande N/A N/A N/A
(Inbranning)
Inbrénning .
(Uppvérmning) N/A Blinkande N/A N/A N/A
Inbranning (Kallnar) N/A Blinkande N/A N/A N/A
Branna in Blinkar (3 sek pa/
(lampbelysning) N 1 sek av) p M A
Branna in Blinkar (1 sek pa/
(lampan av) N/A 3 sek av) N/A N/A N/A
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Stanga av:

30 Seconds before entering
the auto sleep

Fel pa flakten:

Temp varning:
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Specifikationer
| optisk | Beskrivning |
- Grafik upp till 2160p@60Hz
- Maximal upplésning: HDMI1 (2.0b): 2160p@60Hz
HDMI2 (2.0b): 2160p@60Hz
HDMI3 (2.0b): 2160p@60Hz

Maximal uppl6sning

Objektiv Fast lins

Bildstorlek (diagonalt) 85" ~ 105"
-0,17m vid 85”

Projektionsavstand
-0,28m vid 105”

| Elektrisk | Beskrviing |
- HDMI V2.0 x3

Observera: HDMI 1 (ARC) port stéder 2 kanaler PCM, Dolby Digital, Dolby Digital
Plus, Dolby Digital Plus With Atmos.

Ingangar - USB2.0 pa baksidan

- USB2.0 pa baksidan (endast for service)

- USB2.0 pa hoger sida (elstéd 5V—1,5A)

- RJ-45 (sakernas internet, internet-stdd och OTA-funktioner)

- Linje ut (3,5mm)

- SPDIF Out (2 kanaler PCM, Dolby Digital)

-eMMC: 16GB (1x128Gb)

- DDR: Stoder upp till 2 GB minne, 1 GB DDR848 ar forinstallerat
Fargatergivning 1073,4 miljoner farger

- Horisontell avsdkningsfrekvens: 31 ~ 135KHz

Utgangar

Minne

Avsokningsfrekvens
- Vertikal avsokningsfrekvens: 24 ~ 120Hz

Inbyggd hogtalare 2x 19W hdogtalare
Strémférsorjning 100 - 240 V £10 %,vaxelstrom (AC) 50/60 Hz
- Standbylage: < 0,5W

- Natverkets standbylage (exklusive Ethernet-port): < 2,0W
- Natverkets standbylage (WLAN): < 8,0W

- Smart Home-lage: (>0,5W; <8W)
Instrém 3,2A

| Mekanik | Beskrivning

Placering vid installation  Front, bak, tak - évre och bak - dvre
- 576 x 383 x 114,7mm (utan fotter)

- 576 x 383 x 129,7mm (med fotter)
Vikt 10,5 kg
Miljéférhallanden Drivs i 5 ~ 40 °C, 10 % till 85 % fuktighet (icke-kondenserande)

Energiférbrukning

Matt (B x D x H)

Observera: Alla specifikationer kan komma att dndras utan féregaende meddelande.
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Globala Optoma-kontor

For service eller support, vanligen kontakta ditt lokala kontor.

UsSD

47697 Westinghouse Drive,
Fremont, CA 94539, USA
www.optomausa.com

Kanada

47697 Westinghouse Drive,
Fremont, CA 94539, USA
www.optomausa.com

Latinamerika

47697 Westinghouse Drive,
Fremont, CA 94539, USA
www.optomausa.com

Europa

Unit 1, Network 41, Bourne End Mills,

Hemel Hempstead, Herts,

HP1 2UJ, United Kingdom
www.optoma.eu

Service Tel: +44 (0)1923 691865

Benelux BV
Randstad 22-123
1316 BW Almere
The Netherlands
www.optoma.nl

Frankrike

Batiment E

81-83 avenue Edouard Vaillant
92100 Boulogne Billancourt, France

Spanien

C/ José Hierro,36 Of. 1C
28522 Rivas VaciaMadrid,
Spain

Tyskland

Wiesenstrasse 21 W
D40549 Dusseldorf,
Germany

Skandinavien
Lerpeveien 25
3040 Drammen
Norway

PO.BOX 9515
3038 Drammen
Norway

Sydkorea
WOOMI TECH.CO. LTD.

4F, Minu Bldg.33-14, Kangnam-Ku,

Seoul,135-815, KOREA
korea.optoma.com

Japan

HRRUHS R ST K 3-25-18
ARt A —x 2
ayvzy e 2—:0120-380-495

L 888-289-6786
510-897-8601
& services@optoma.com

Taiwan

12F., No.213, Sec. 3, Beixin Rd.,
Xindian Dist., New Taipei City 231,
Taiwan, R.O.C.
www.optoma.com.tw

L 888-289-6786
510-897-8601
& services@optoma.com

() 888-289-6786
510-897-8601
& services@optoma.com

Hong Kong

Unit A, 27/F Dragon Centre,
79 Wing Hong Street,
Cheung Sha Wan,
Kowloon, Hong Kong

&J +44 (0) 1923 691 800
+44 (0) 1923 691 888
& service@tsc-europe.com

Kina

5F, No. 1205, Kaixuan Rd.,
Changning District
Shanghai, 200052, China

W& +31 (0) 36 820 0252
+31 (0) 36 548 9052

() +33141461220
(&) +33 14146 94 35

&j savoptoma@optoma.fr

W +34 91 499 06 06
+34 91 670 08 32

& +49 (0) 211 506 6670
+49 (0) 211 506 66799
&j info@optoma.de

{J +47 3298 89 90
+47 32 98 89 99
&j info@optoma.no

&) +82+2+34430004
+82+2+34430005

(&) info@os-worldwide.com
www.os-worldwide.com

L +886-2-8911-8600
+886-2-8911-6550
& services@optoma.com.tw

asia.optoma.com

() +852-2396-8968
+852-2370-1222
www.optoma.com.hk

) +86-21-62947376
+86-21-62947375
www.optoma.com.cn
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